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HISTOIRE ET CRITIQUE LITTERAIRES
AU CANADA FRANCAIS

ETAT DES TRAVAUX

Introduction générale

Il s’agit dans cette étude d’établir un bilan des travaux d’histoire et
de critique littéraires au Canada francais. Le sujet n’est point facile car il
n’existe jusquici aucune étude d’ensemble en cette matitre. Quelques
études généralement citées — celles de Camille Roy ou de Séraphin Marion
— n’offrent que des vues fragmentaires. Il nous manque aussi une bonne
bibliographie analytique de la littérature canadienne-francaise, de méme
que des ouvrages critiques scientifiquement préparés. ID’autres sources,
bibliographiques ou littéraires, n’offrent souvent que des renseignements peu
siirs. L’étude que nous proposons aujourd’hui se révéle forcément incom-
plete et ne prétend en rien avoir épuisé le sujet : il faudra plusieurs études
de défrichement, de longues recherches dans les différents secteurs des
lettres canadiennes pour connaitre auteurs, ouvrages, articles et autres
documents susceptibles de fixer le sujet.

L’autre difficulté tient & ce que le sujet de notre étude est un sujet a
deux étages. Définir histoire littéraire et la critique littéraire, établir les
rapports et les divergences entre ces deux disciplines, trouver les mesures
consacrées par les expériences pour les appliquer & la vie littéraire du
Canada francals, ce sont 13 des problémes qui exigent tant de méditations
et de nuances. Alors que certains prétendent y voir deux genres d’activi-
tés completement distincts, d’autres les congoivent sinon entremélés ou
entrecroisés, du moins dépendants ou apparentés. Quant A nous, nous
imaginons mal un critique littéraire dépourvu de solides notions d’histoire
littéraire, de méme qu’un historien de la littérature chez qui le sens critique
fait défaut.! Dans cette optique, nous présentons, au début de chacune
des deux parties qui composent cette étude, les perspectives historiques et
les notions qui s’imposent. Une bibliographie termine notre travail.

1 On consultera avec profit : Fernand BALDENSPERGER en collaboration avec H. S.
CRrAIG Jr., La critique et I’ histoire liltéraires en France au dix-neuviéme et au début du vingtiéme
siécles, New-York, Brentano’s, 1945, 244 p.; Jacques MERCANTON, Histoire liltéraire et
critigue, Lausanne, Imprimerie Fawer et Fawer, 1955, 19 p.; Gustave L ANsoN, Héthodes de
U histoire littéraire, Paris, Société d’Edition « Les Belles lettres », 1925, 57 8 ; Theodor Birt,
Kritik und hermeneutik nebst Abriss des antiken Buchwesens, Miinchen, C. H. Beck, 1913,
Xx14-395 p.
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HISTOIRE DE LA LITTERATURE

PERSPECTIVES HISTORIQUES

Hérodote et Platon connaissaient déja le mot toTopta. Mais le sens
de ce terme différait de celul que nous lui attribuons aujourd’hui : il si-
gniflait la description d’une nature immuable. Cicéron et Quintilien em-
plovaient [litieratura pour spécifier chez quelquun la connaissance des
lettres. Cette résonance sémantique se perpétuera trés longtemps chez les
Anglais et chez les Francais. Voltaire, en plein milieu du xvine sidcle,
ne voit rien d’anachronique dans une expression comme celle-ci : « Chape-
lain avait une littérature immense, » *

Pans la deuxitme moitié du xviire sidcle, sous 'influence de Lessing,
de I'abbé Sabatier de Castres, du pére jésuite Gerolamo Tiraboschi, le
mot « littérature » s’ajuste de mieux en mieux & la bibliographie, a la pro-
duction littéraire. Marmontel, publiant, en 1787, 'ensemble de ses ar-
ticles sur la littérature qu'il avait préparés pour I'Encyclopédie, parle déja
de l'ensemble du phénomeéne littéraire et donne a son ouvrage le titre
d’ Eléments de littérature. Ici, nous ne sommes pas loin du Cours de litté-
ralure de La Harpe (1799) ni De la littérature considérée dans ses rapports
avec ['élat moral et politique des nations de M™ de Staél (1800). I ’histoire
littéraire, apres tant de cheminements dont il serait difficile de recréer ici
tous les trajets, devient peu & peu une discipline autonome.

Discipline autonome, I'histoire littéraire suppose une connaissance
étendue des faits littéraires et une méthode adéquate. Au xvIne siécle,
les Bénédictins de la Congrégation de Saint-Maur commenceérent leur
grande Hisloire littéraire de la France, qui nécessita l'élaboration d’une
méthode collective. Lessing proposa, dans ses Leftres sur la littérature,
un reclassement historique des valeurs littéraires, formule qu'Herder ap-
pliqua dans son ouvrage monumental : Uber die neue deutsche Literatur.
Le méme auteur élabora, dans un autre de ses ouvrages, Versuch einer
Geschite der Dichtkunst, cent ans avant Bruneti¢re, une histoire des genres
littéraires. A n’en pas douter, au début du x1xe siécle, entre le cosmopoli-
tisme rationnel légué par VZncyclopédie et la philologie allemande, qui
s’inspire du passé et du sentiment national, 'histoire littéraire précise son
objet et ses méthodes.

Au x1%e sitcle deux dates & retenir : en 1838, Villemain proclame la
nécessité d’une science expérimentale pour aboutir & des méthodes litté-

1 VoLTAIRE, cité par Robert EscarriT, « Histoire de 'histoire de la littérature », dans
Hisloire des littératures 111, Encyclopédie de la Pl iade, Paris, Gallimard, 1958, p. 1738.
Nous empruntons plusieurs idées a cette excellente étude.
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raires valables ; en 18€3, Taine publie son Histoire de la liitérature anglaise
soumise aux lois déterminantes de la race, du milieu et du moment. Ville-
main a prouvé la nécessité des littératures nationales. L’appel n’est
d’ailleurs pas neuf car Herder et Fichte ont priché la méme doctrine.
Il en résulte que le x1xe sidcle a produit une vingtaine d’histoires litté-
raires nationales qui aujourdhui encore sont de grande utilité.! Dans la
lignée de Villemain et Gervinus, Nisard tenta de nuancer la conception
nationaliste de la littérature en insistant sur les traits originaux des ou-
vrages : ainst a-t-il mis en relief 1'Age classique dans la vie des lettres
francaises.

L’idée de Nisard sera reprise par Ferdinand Prunetitre qui, aprés son
Manuel &’ histoire de la littérature francaise (1897), publia, entre 1904 et
1918, VHistoire de la lttérature francaise classigue. Brunetitre voit la
littérature comme un mouvement constant des forces psychologiques et
esthétiques Il revient a l'ancienne classification aristotélicienne pour
concevoir, sous l'influence de On the Origin of the Species de Darwin, sa
propre Evolution des genres dans ['histoire de la littérature (1890).

En 1894 commence aussi le régne de Gustave Lanson. Son Hisfoire
de la littérature francaise constitue une date importante. Sa conception se
répand presque universellement & partir de 1909, 'année de sa céltbre
conférence prononcée & 1'Université de Pruxelles : « L’esprit scientif que
et la méthode de lhistoire littéraire ». Pour suivre le progrés général,
Lanson propose une attitude d’esprit éveillé a 'égard du phénomene litté-
raire. « Notre manitre de participer a la vie scientif que, la seule qui ne
trompe pas, c’est de développer en nous lesprit scientifque.» ? Cette
attitude sera celle de I’historien et comprendra « la curiosité désintéressée,
la probité sévere, la patience laborieuse, la soumission au fait, la difficulté
A croire, & nous croire aussi bien qu’a croire les autres, 'incessant besoin
de critique, de contrble et de vérification ».®> Il ne faut pas non plus
oublier que chaque fait littéraire est unique en son esptce, non par acci-
dent, mais par essence : c’est ce qui fait la différence du texte littéraire et
du document d’archives. Différent de I'historien, un historien de la litté-
rature s’efforcera & reconnaitre, dans des ceuvres littéraires, les réalités
vivantes. « Notre métier, continue Lanson, consiste & séparer partout les
éléments subjectifs de la connaissance objective, 'impression esthétique

1 Signalons entre autres : Pawel-Jozef éAFAﬁIK, Histoire du langage et de la liftérature
slave (1826) ; Eugene VAIL, De la littérature el des hommes de lettres des Etats-Unis d’ Amérique
(1841) ; George TickNor, History of Spanish Literature (1845) ; Moses C.-TYLER, Hislory
of American Literature (1878-1897) ; Sanji MIKARNT et Kuwasaburo Takatsu, Nippon-
Bungakushi (Histoire de la liltérature Japonaue) (1890) ; A.-N. PyrIN®, Histoire de la littéra-
ture /'l,)tdd‘e des origines & Gogol (1898) ; Wilhelm SCHERER, Geschichie der deutschen Literatur
(1883

2 Gustave LaNsoN, Héthodes de I’ histoire littéraire, op. cit., 24.
3 Ihid., 26.
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des passions et des croyances partiales, & éliminer tout ce qui ne peut
étre productif que d’erreur, & retenir, filtrer, évaluer tout ce qui peut con-
courir & former une représentation exacte du génie d’un écrivain ou ’Ame
d’une époque. » ' Pour juger et conclure, il faut s’appuyer sur les moyens
de connaissance et de contrble solides : manuscrits déchiffrés, éditions
critiques, chronologies exactes, bibliographies exhaustives, biographies
minutieuses, recherches de sources, dessins d’influences, histoires des répu-
tations, études de langue et de style.

D’autre part, Lanson n’exclut pas la possibilité, sinon la nécessité,
d’approcher plus intimement les ceuvres littéraires : « L’impressionnisme,
constate-t-il, est la seule méthode qui nous donne le contact de la beauté.
Employons-le donc a cela, franchement, mais limitons-le  cela, énergique-
ment. ...Distinguer « savoir » de « sentir », ce qu’on peut savoir de ce
qu’on doit sentir, ne pas sentir ou l'on peut savoir, et ne pas croire qu’on
sait quand on sent : je crois bien qu’a cela se réduit la méthode scientifique
de V'histoire littéraire. » 2

Dans cette distinction habile et 1égitime réside toute la force de la
méthode lansonienne. Lanson élimine les sérieux dangers que sont notre
paresse, notre ignorance, nos fantaisies, nos passions, nos partis-pris.
La liberté excessive asservit la science & des caprices individuels, la pleine
et véritable liberté étant dans la discipline des méthodes exactes. Dans
le calme du travail scientifique, le principe d’unité intellectuelle fait croire
que la science n’est pas nationale mais humaine et que l'unité intellectuelle
de I'humanité concourt & maintenir et & restaurer I'unité intellectuelle
des nations.

Tout en restant partisan acharné de l’esprit scientifique, de l'ordre
dans l'impressionnisme qui aide & pénétrer dans les ceuvres littéraires,
Lanson, en grand homme de lettres, a su reconnaitre la vérité dont Pascal
parlait en termes ingénieux. « Il y a toujours, admet Lanson, de I'inconnu
dans Montaigne et Pascal, dans Bossuet et Rousseau, dans Voltaire et
Chateaubriand, dans bien d’autres encore.»® Si rigoureuse soit-elle,
scientifiquement, la méthode de Lanson respecte la vie en mouvement et le
mystere. Ainsi congue, elle a exercé une influence énorme sur les études
littéraires de notre sitcle. Hazard, Abry, Audic, Des Granges, Mornet,
Antoine Adam, Castex lui doivent une bonne partie de leur succes. Et
La Revue d’histoire liltéraire de la France nous apporte régulitrement des
études ou revit de maintes fagons I'esprit lansonien.

L’histoire littéraire se modifie constamment : elle se renouvelle au-
jourd’hui comme elle se renouvelait & 1’époque de Lanson. Antoine

1 [bid., 34.
2 Ibid., 30.
3 Ibid., 36.
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Adam le prouve d’une maniére indubitable dans son Histoire de la littérature
Jrangaise au xvire sidcle! Dans une autre étude magistrale, il constate :

¢ L’histoire littéraire ne doit pas &tre histoire pure, et I'historien ne saurait ignorer
que I'objet véritable de son étude est d’atteindre, de dégager, de faire éclater la beauté des
chefs-d’ceuvre du passé. 1l se déshonorerait & vouloir s’enfermer dans la notion du fait
brut, du détail matériel, dans la biographie et la recherche des sources. Il doit viser au-dela.
L’histoire littéraire n’est légitime qu'a condition de dépasser I'histoire. » 2

Dans 'histoire Littéraire du xxe siecle se dessinent deux tendances
dont I'une est d’origine allemande, l'autre d’origine francaise. La pre-
mitre s'inspire de la célebre Liferaturwissenschaft a laquelle le philosophe
Wilhelm Dilthey avait apporté sa conception hégélienne du monde (Geiste-
wissenschaft), ol se reconnaissent ausst Wertheimer et Heidegger : la doc-
trine de Gestalt et la notion existentialiste du phénoméne. La deuxi¢me
tendance consiste dans la recherche d’un systeme méthodologique résumé
dans les efforts de Brunetitre et de Lanson. Il en résulte une spécialisa-
tion de plus en plus marquée dont dérivent des méthodes multiples et la
différenciation des genres.

Le xxe sitcle nous donne ainsi les recensements extraordinaires de
plusieurs littératures.® Les é&ditions critiques se multiplient. Stefan
Zweig et André Maurois optent pour la biographie romancée. Il a biblio-
graphie, déjd si bien cultivée par Lanson, devient la science auxiliaire par
excellence.* Plusieurs histoires littéraires collectives deviennent célebres :
Cambridge History of English Literature, Oxford History of English Lite-
rature, Die Epochen der deulschen Dichtung, Hisloire de la littérature russe.
Certains aspects et époques se sont mérité récemment des synthéses
brillantes : Hislory of the English Novel, de E. A. Baker, par exemple. Aux
traités universitaires — Hanuel de la littérature allemande, de Possert,
Hanuel de la littérature italienne, de Hauvette, Histoire de la [littérature
anglaise, de Legouis et de Cazamian — s’ajoutent les précis d’histoire litté-
raire de grande utilité pédagogique : Hanuel des études littéraires fran-
caises, de Castex et Surer, Les grands aufeurs du programme, d’André La-
garde et Laurent Michard. 1l est évident que malgré le mépris que Paul
Valéry a manifesté & I'égard de I'histoire littéraire, celle-ci a enregistré, au

1 Antoine ApaM, Histoire de la littérature francaise au XVII® sidcle, Paris, Editions
Domat-Montchrestien, 1948-1956, 5 vol.

2 Id, «Qu'est-ce que lhistoire littéraire? », Revue de IEnseignement supérieur,
janvier-mars 1959, 33.

3 Voict quelques exemples : Die Geschichte der indischen Literatur, de WINTERNITZ
(1909-1922) ; Histoire de la litérature chinoise, du Japonais Nagasawa Kixvuya (1945) ;
Hictoire de la littérature japonaise, de Senichi Hisamarsu (1950) ; Histoire de la litiérature
arabe des origines & la fin du X Ve siécle, de Régis BLANCHERE (1952) ; Hisloire des littératures,
sous la direction de Raymond QUENEAU, collection de La Pléiade, 3 vol. (1958) ; Histoire
de la littérature polonaise de Maxime HErmaN (1963).

4 A titre d’exemple, consulter Bibliography of Comparative Literature, de F. BALDEN-
SPERGER et W. P. FriepericH (1950), de méme que Dicfionnaire des auvres de tous les temps
et de tous les pays, de LAFoNT-BoMPIANI, publié en italien en 1952, en francais en 1955,
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xxe sitcle, plusieurs gains tant dans 'exploration des sujets que dans le
perfectionnement des méthodes.

Il nous reste & dire un mot de la littérature comparée qui, tout en nous
paraissant une discipline autonome, demeure néanmoins une branche
d’histoire littéraire. En tant que concept, elle dérive peut-&tre de ce que
I'Allemand Herder appelait Welllileratur ; en tant qu’appellation, elle re-
monte au 22 juillet 1836, alors qu'Edgar Quinet, professeur & 1'Université
de Lyon, baptisait la chaire qu’il occupait « chaire de littératures compa-
rées ». Trente ans plus tard, M. H. Posnett proposait la théorie de ce nou-
veau genre dans son ouvrage intitulé Comparative Literature. Un an
aprés, en 1867, Max Koch fondait, en Allemagne, le Zeitschrift fiir vergleich-
ende Literaturgeschichte. Enfin, en 1895, Joseph Texte soutenait A PEcole
normale de Paris la premitre theése de littérature comparée, J. J. Rous-
seau et les origines du cosmopolitisme littéracre pour deventr, 'an d’ensuite,
le premier titulaire officie] d'une chaire de littérature comparée. Dgs lors,
la nouvelle discipline progresse rapidement en France ayant pour maitre
Fernand Baldensperger, Paul Hazard, Paul van Tieghem, Jean-Marie
Carré, Marcel Bataillon. Fn 1931, les comparatistes des divers pays ont
eu l'occasion de fonder la Fédération internationale des Langues et littéra-
tures modernes (F.1.L.1..M). Le premier Congrés de I’Association interna-
tionale de I ittérature comparée eut lieu & Venise, en 1955, olt Jean-Marie
Carré, professeur a la Sorbonne et M. Carlo Pellegrini, de 1'Université de
Florence, furent choisis comme présidents. Le deuxitme Congres de
I’A.I.L.C. eut lieu en 1958, & I'Université de la Caroline du Nord, le troisi¢me
en 1961, en Hollande, & I'Université d'Utrecht. Depuis 1921, parait 2
Paris la Revue de littérature comparée, a 1'Université de 1'Orégon, depuis
1949, la Comparative Literature, Y.Université de la Caroline du Nord, de
1952 4 1960, et I'Université de I'Indiana depuis 1961, publient le Yearbook
of General and Comparative Literature. Les Japonais rédigent le Hikaku
Bungaku etle Jadavpur Journal of Comparative Literature parait & Calcutta.

La littérature comparée étudie les faits littéraires dans leurs relations
réciproques et cela selon le triple aspect : la forme (genres, types, styles),
le contenu ou la thématologie, et les influences émettrices, réceptrices et
intermédiaires. Fondée sur ’analyse minutieuse, la littérature comparée
vise en méme temps 2 la synthtse valable des résultats obtenus.!

Telle se présente devant nous l'histoire littéraire dans ses principaux
mouvements, discipline aux larges horizons, & laquelle les écrivains et les
cuvres doivent leur place respective dans le monde de I’art.

1 La litt*rature comparte a déja produit plusieurs ouvrages importants : Histoire
littéraire de I Europe depuis la Renaissance, de Paul van Tiecuem (1925); Histoire de la
liftérature européenne, de M ichael Banirs (1942) ; Tableau des grands courants de la litlérature
européenne du Xi1xe, du Danois Georg BRANDES (1872) ; La crise de la conscience européenne,
de Paul HazaRD (1934) ; Las corrientes literarias en la America hispdnica (1940-41) ; Les
écrivains frangais et le mirage allemand, de Jean-Marie CARRE (1947).
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HISTOIRE LITTERAIRE AU CANADA

a) Premiéres synthéses

La premitre tentative valable de situer la littérature canadienne-fran-
caise dans son contexte vital estla conférence d’Hector Fabre, prononcée A
Québec, le 21 mars 1866, devant les membres de la Literary and Historical
Sociely of Qbbec.! L’auteur fait preuve d'un sens critique bien averti,
mettant dans ses jugements réserve et nuance, qualités plutdt rares si I'on
pense A tant d’envolées oratoires de ’époque. Ie premier probleme dont
il s'occupe est le rapport qui existe entre la littérature francaise et la litté-
rature de son pays :

« Nous avons donné A nos ceuvres littéraires un titre peut-dtre trop ambitieux, en les
désignant sous le nom de « La littérature canadienne ». Nous prenant au mot, on a pu
croire que nous avions la prétention d’entrer en lice et de nous mesurer avec cette grande et
belle littérature francaise ... Notre littérature ne doit pas, dans le seul but de créer ici
une succursale 3 la littérature moderne, une sorte d’agence parisienne, renoncer tout & coup
au développement graduel de ses forces, 3 I’entier épanouissement de ses qualités natives . . .
Le rble de notre littérature, c’est de fixer et de rendre ce que nous avons de particulier, ce
qui nous distingue  la fois de la race dont nous sortons et de celle au milica de laquelle nous
vivons, ce qui nous fait ressembler & un vieux peuple exilé dans un pays nouveau et rajeu-
nissant peu & peu. » 2

Sans couper les liens fixés par la langue et Vesprit communs, la littérature
canadienne peut donc viser & originalité légitime en puisant ses themes
3 méme la grande nature et dans la société en voie de formation. Charles
Guérin, de Chauveau, sert ici d’exemple au critique.

L’idée de bien souligner l'importance de F.-X. Garneau et celle de
I’abbé Ferland nous parait juste et nécessaire. Ces deux historiens de
méme qu’E‘cienne Parent, éminent journaliste, ont donné cours a la litté-
rature nationale. Dans cette lignée se situent Les anciens Canadiens, de
Philippe Aubert de Gaspé, et Jean Rivard, d’Antoine Gérin-lajoie. Le
méme souci est & lorigine des Chanvsons populaires du Canada, d’Ernest
Gagnon, et du Canada reconquis par la France, de Barthe. Etle Mouve-
ment littéraire québécois de 1860 avec ses deux revues, Les Soirées cana-
diennes et Le Foyer canadien, ne fut-il pas un effort collectif ayant pour but
de créer une littérature nationale? Crémazie, Casgrain, L.-J.-C. Fiset,
Pamphile TeMay, Alfred Garneau ne furent-ils pas partisans fideles de
cette idée? Ce mouvement dominant, Fabre le voit inscrit dans les noms
et livres dont la sélection méme aujourd’hui ne perd rien de son actualité.
Certes, sa vision ne remonte pas au dela de I'année 1845, mais n’oublions

1 Hector FaBrg, « On Canadian Literature », dans Transactions of the Literary and
Historical Society of Quebec, Québec, Printed by Middleton & Dawson, at the « Gazette »
general printing Establishment, 1866, 85-102.

2 Ibid., 85, 87, 90.
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pas que l'auteur n’avait A sa disposition qu’un seul et unique livre de réfé-
rences : le Répertoire national, de James Huston.!

Son étude se termine par deux pages magistrales consacrées 3 la cri-
tique :

«La tache la plus délicate, conclut-il, est réservée A la critique... Il est temps que
nous mettions de I'ordre dans nos admirations, que nous fassions cesser des confusions décou-
rageantes pour le mérite et injurieuses au talent ... Il est donc sage de calmer par un peu
de critique indépendante de la camaraderie et des coteries, l'effervescence & laquelle on
se laisse facilement entrafner, pour peu que 'on aime son pays et ses amis. Soyons justes,
soyons indulgens, n’oublions jamais en critiquant un livre que nous sommes peut-&tre les
seuls 3 le lire, traitons les ouvrages des autres comme s'ils étatent les ndtres. » 2

Aurait-on di exiger davantage d’un critique canadien en 18667 Nous sa-
vons par ailleurs qu'Hector Fabre fut un homme de grande culture dont
Pauteur préféré n’était nul autre que Sainte-Beuve.?

De la méme année date 1'étude de 1'abbé Henri-Raymond Casgrain :
« Le mouvement littéraire en Canada ».* Les faits rapportés sont ici pra-
tiquement les mémes que dans la conférence de Fabre. Casgrain esquisse
peut-étre mieux l'arritre-plan historique sur lequel se dessine le réveil
littéraire de 1860. Trés sommaire, le tableau met en relief Garneau et
Crémazie. Le critique songe a une littérature canadienne qui soit essen-
tiellement croyante et nationale.

En 1867, Henry J. Morgan dédie & Sir John Alexander MacDonald,
premier ministre du Canada, sa Bibliotheca Canadensis.® Sorte de diction-
naire bio-bibliographique, cet ouvrage constitue une source de précieux ren-
seignements sur les auteurs canadiens de langue francaise autant que de
langue anglaise. Détails biographiques, éditions des ccuvres, extraits des
principales études permettent aux intéressés d’apprendre V'essentiel sur un
auteur d’avant 1866.

En 1877, Napoléon Legendre publie un essai sur la littérature cana-
dienne. Ses idées se situent dans la perspective des vues de Casgrain qu’il
appelle d’ailleurs « pere nourricier dela littérature canadienne ».° Son mé-
rite est d’avoir souligné le réle joué dans la vie littéraire par des revues ou
journaux tels que Hénesirel, Album de la Minerve, I'album de la Revue
canadienne, Journal de [ Instruction publique, L'Opinion publigue, Les Soi-
rées canadiennes, Le Foyer canadien. En 1895, Legendre reprend le méme

1 J. HusToN, Répertoire national, Montréal, Lovell & Gibson, 1848-1850, 4 vol.

2 Hector FABRE, op. cif., 100.

3 Antoine GERIN-L ajo1E, Lettre & Casgrain, datée d’Ottawa, le 12 juin 1876.

4 L’abbé H(enri)-R(aymond) CasGramN, ¢ Le mouvement littéraire en Canada »,
Le Foyer canadien (Québec, Bureau du « Foyer canadien »), 1866, 1-31.

5 Henry J. MoreaN, Bibliotheea Canadensis or a Manual of Canadian Literature,
Ottawa, C. E. Desbarats, 1867, x1v + 411 p. )

6 Napoléon LEGENDRE, « La littérature canadienne », dans Echos de Québec, Québec,
Augustin Co6té, 1877, vol. 2, 35.
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sujet précisant que les débuts littéraires du Canada frangais ne sont qu'une
littérature orale, une littérature en action et que les deux formes qui préce-
dent les ceuvres littéraires authentiques sont chanson et journal. Certes,
on trouve quelques indications intéressantes dans les écrits de Legendre,
malis en général 'auteur est imprécis. Il aime se payer de mots, il emploie
souvent un style ampoulé dont voici un exemple : « Elle est bien cana-
dienne cette littérature, ils sont bien & nous ces écrits qui représentent la
plus noble, la plus intime partie de nous-mémes, lambeaux de notre cceur
que nous avons arrachés quand il nous fallait cependant ce ceeur tout en-
tier pour soutenir la lutte. » !

noter aussi que Prosper Bender publie, en anglais, en 1881, une
série de portraits et d’études sur la littérature canadienne-frangaise.”> Des-
tinées au lecteur de langue anglaise, ces esquisses sont plutdt hitives ou
I'on sent nettement les influences de Morgan et de Lareau. Néanmoins,
Chauveau, Taché, Lemoyne, Casgrain, P. Aubert de Gaspé, Edouard Bois,
Fréchette, Oscar Dunn, Joseph Marmette, Napoléon Legendre, Benjamin
Sulte, L.-P. Turcotte, Paul De Cazes, J. Tassé, revivent dans ces pages.
De plus, deux exposés sommaires mettent en relief la période qui va jus-
qu'en 1850, et celle de 1850 & 1860.

b) Histoires proprement dites

Entre les efforts de Casgrain et de I egendre il faut situer celui d’Ed-
mond Lareau, éminent juriste qui, en 1874, dota le pays de la premicre
Histoire de la littérature canadienne.® « Canadienne », c’est bien le mot car
'auteur étudie parallélement les ceuvres canadiennes de langue anglaise et
francaise. Son défaut principal est d’étre allé & 1'origine du monde pour
expliquer la jeune et modeste littérature canadienne. L’exemple de James
Huston fut probablement cher A Lareau : comme son prédécesseur dans le
Répertoire national, celui-ci dans son Histoire se plait & mettre le plus grand
nombre d’écrits dans le panthéon de lettres. 1l s’en rend lui-méme compte,
précisant dans la Préface que sa « critique se rapproche plus de la biblio-
graphie que de I'esthétique. »* En réalité, parmi les huit chapitres qui
composent l'ouvrage, seulement trois traitent de littérature canadienne
proprement dite : chapitre II, « Littérature canadienne » (de Cartier 2
Lebeau), chapitre III, « Poésie » (de Quesnel a Frechette), chapitre V,
« Romanciers et nouvellistes » (d’Fugene L'Ecuyer 3 M" Chagnon).

1 Napoléon LEGENDRE, ¢ A propos de notre littérature nationale », dans les Mémoires
de la Société royale du Canada, seconde série, 1895-1896, 67. (Confcrence lue A la Société
royale le 16 mai 1895.)

2 P. BENDER, Literary Sheaves ou La littérature au Canada francais, Montréal, Dawson
Bros., 1881, 215 p.

3 Edmond LareAu, Histoire de la littérature canadienne, Montréal, John Lovell,
1874, vii + 496 p.

4 Jbid., 1V.



20 LITTERATURE ET SOCIETE CANADIENNES-FRANGAISES

Il est intéressant de noter que Virgile Rossel, un professeur suisse,
a publié & Lausanne, en 1895, un bien gros volume intitulé Histoire de la
littérature francaise hors de France.! La troisitme partie de cet ouvrage est
consacrée a la littérature canadienne-francaise. Nous oserions dire que c’est
14 la meilleure synthese de la vie littéraire canadienne-francaise, parue au
x1xe sitcle. A vrai dire Rossel n'ajoute rien a ce qu’avaient découvert
Huston, Casgrain, I areau, Bender, Legendre, Buies, mais il sait choisir les
faits littéraires, les interpréter habilement, s’approcher d’eux avec une déli-
catesse exquise, en les projetant souvent sur le large fond des événements
historiques et sociaux. Ce procédé permet d’abord de résumer les connais-
sances antérieures et, par la suite, de relier le phénoméne littéraire au destin
d’une nation,

Enfin, vient Camille Roy. N¢ le 22 octobre 1870, ordonné prétre
en 1894, il part pour Paris en 1898 pour y étudier pendant trois ans i la
Sorbonne et & I'Institut catholique, en suivant les cours d’Emile Faguet,
de Croisset, de Gustave Lanson, de Ragon, de Paul Lejay.2 Il obtient sa
licence ¢s lettres en 1901 et revient au pays fort bien préparé pour enseigner
la littérature francaise au Séminaire de Québec. Des circonstances assez
imprévisibles obligent cependant le jeune prétre & s’occuper de la littérature
canadienne-francaise, lorsque, aumois de juin 190€, les membres du congrés de
I’Enseignement secondaire réunis A 'Université Laval inscrivent cette
discipline nouvelle au programme des études du baccalauréat. Il faut alors
donner aux professeurs et aux éléves un manuel approprié. Et voild les
origines du Zableau de la littérature canadienne-frangaise, paru en 1907.%
Le livre est fort modeste et les renseignements incomplets. L’auteur
s’excuse promettant de faire mieux 4 l'avenir. En attendant le Tableau
sert de guide. Il propose de diviser la vie hittéraire au Canada francais en
quatre périodes : la premitre de 1760 & 1800 ('apport des anciens journaux) ;
la deuxitme de 1800 3 1820 (les activités littéraires autour du Canadien et
du Spectateur) ; la troisitme période de 1820 3 1860 (la naissance de la
littérature nationale avec Bibaud, Garneau, Lenoir, Fiset, Crémazie) ;
et la quatritme de 1860 & 1900 (mouvement littéraire québécois, Casgrain,
Aubert de Gaspé, Gérin-lajoie, Chauveau, Taché, TaRue, Fréchette,
LeMay). Dans la deuxitme partie du Zableau, la matiére de la premitre
partie est étudiée dans 'optique des genres littéraires : poésie, histoire,
roman, philosophie, politique, économie sociale, contes et récits, éloquence et
thédtre. L’exposé se ressent de lourdes répétitions et devient pratiquement
un catalogue de noms et de titres.

1 Virgile RossEL, Histoire de la littérature francaise hors de France, Lausanne, Payot,
1895, xv 4 531 p.; surtout le livre troisiéme, « Le Canada », 281-355.

2 Sur la vie de Camille Roy, voir Frére Luvovic, &.c., Bio-bibliographie de Mo Camille
Roy, Québec (s.é.), 1941, 181 p.

3 Camille RoY, Tableau de la littérature canadienne-francaise, Québec, Action sociale,
1907, 81-(1)p.
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En 1918, le Tableau devient Hanuel d’histoire de la littérature canadienne
frangaise,' le premier du genre au Canada. Le principe de quatre périodes
est gardé avec cette seule différence que la premitre va de 1760 a 1820, la
quatriéme de 1900 & 1917, ayant comme titre « La littérature qui se fait ».
Dans lintroduction, 'auteur parle de la race frangaise au Canada, de
’esprit francais et de la langue au bord du Saint-L aurent.

La perspective subira un élargissement considérable vers les origines
dans le deuxi®me remaniement qui aura lieu en 1930. L’ouvrage sera inti-
tulé Histoire de la littérature canadienne de langue francaise® et comptera
par la suite dix-huit éditions. La vie littéraire s’ordonne maintenant
en trois périodes : période des origines (1608-1860), le mouvement lit-
téraire de Québec (1860-1900) et le renouveau littéraire de 1900 & nos
jours.

L’effort de M® Camille Roy est, certes, considérable et le service
que son Histoire a rendu aux écoles ne s’effacera pas rapidement des mémoi-
res. Cependant, M® Roy travaillait dans un champ mal défriché, prati-
quement seul, limité & ses propres recherches et vérifications. Il est le plus
A son aise lorsqu’il traite de la littérature née dans la ville de Québec. (1l si-
tue pourtant a tort Crémazie dans la période des origines ) Il ignore a
peu prés I'Ecole littéraire de Montréal. A partir de 1900 les omissions se
font nombreuses. La division de son livre, fondée sur des événements
historiques bien plus que littéraires, nous parait, & I'’heure actuelle, inaccep-
table. Ce manuel appartient au passé : Tempora mutantur et nos mutamur
in illis.

L’influence de M8 Camille Roy se fait sentir dans les travaux d’histoi-
re littéraire de notre sitcle. On la trouve, plus particuliérement, dans
An Outline of Canadian Literature,® de Lorne Pierce. Plein de bonne volon-
té, celui-ci reprend la formule de Lareau et étudie paralltlement, en treize
chapitres, la littérature canadienne-francaise et la littérature canadienne-
ang]aise.'* On constate chez Lorne Pierce un souci d’exactitude, une ten-
dance constante 3 définir le genre et 'aspect de la question qu'il étudie.
Mais pour ce qui a trait a la littérature canadienne-francaise, ’auteur suit
servilement Camille Roy.

1 Camille Rov, Manuel d histoire de la littérature canadienne-francaise, Québec,
I'Imprimerie de ’Action sociale, 1918, 10-210 p.

2 Jd., Histoire de la littérature canadienne de langue francaise, Québec, I'Imprimerie de
I’ Action sociale, 1930, 310 p. Voir : Louis DaNTIN, « Histoire de la littérature canadienne »,
dans Gloses critiques (2° série), Montréal, Albert Lévesque, 1935, 39-50.

3 Lorne PiercE, An Outline of Canadian Literature, Montréal & New York, Louis
Carrier & Co., 1927, (VIII)+4- 251 p.

4 Voici les chapitres successifs qui composent le volume : « The Evolution of Canadian
Literature », « The Novelists », « The Poets », « The Dramatists », « The Essay and
Belles Lettres », « Relivious and Devotional Literature » « The Nature Writers », « The
Humorists », « Journalism », « Biography », « Travel and Exploration », « History »,
« The Genius of Canadian Literature ».
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En 1925, les Sceurs de Sainte-Anne publient les Précis d’histoire des
littératures frangaise, canadienne-frangaise, étrangéres et anciennes' en vue
de faciliter I'étude des auteurs canadiens et étrangers 3 ’école.  Vérifide et
augmentée, la deuxitme étude du volume deviendra, en 1944, la deuxitme
partie de I'"Histoire de la littérature frangaise et canadienne,” publiée par le
méme institut. Ainsi, la littérature canadienne-francaise figure entre la
littérature frangaise (premitre partie) et la littérature canadienne de langue
anglaise (troisitme partie). Ce qui est intéressant dans cet ouvrage ce
sont les renseignements que les Sceurs de Sainte-Anne ont recueillis auprés
des auteurs canadiens. Ces données ont été utilisées habilement au cours
de la rédaction définitive. Nous savons, par exemple, que la partie concer-
nant I'Fcole littéraire de Montréal a été préparée par Albert Ferland.
On remarque aussi un souci constant d’exactitude dans la présentation des
données biographiques. i

En 1928, les Freres des Ecoles chrétiennes, par souci purement péda-
gogique, publient 4 travers la littérature canadienne-francaise. A vrai dire,
ce livre n’est pas une histoire littéraire. « Le présent travail, remarque trés
justement dans la préface le frére Marie-Victorin, est plutét un livre de
lectures complémentaires destiné 3 amplifier et & &clairer les textes néces-
sairement condensés des manuels didactiques. »®* On veut donc approfondir
certains sujets en réunissant, en un seul volume, dix-sept études, avec
illustrations et textes choisis ; se trouve ainsi mise en évidence la’ valeur
littéraire des écrivains suivants : F.-X. Garneau, Joseph Quesnel, Etienne
Parent, Arthur Buies, P. Aubert de Gaspé, Auguste-Norbert Morin,
Antoine Gérin-Lajoie, Alfred Garneau, Jean-Baptiste-Antoine Ferland,
Michel Bibaud, Octave Crémazie, Faucher de Saint-Maurice, P.-J.-O.
Chauveau, Jean-Baptiste Meilleur, William Chapman, Joseph Royal,
Pamphile LeMay.

Un an apres, Marcel Dugas fait paraitre sa Littérature canadienne-fran-
gaise. Aper¢us* 1l ne s’agit pas ici non plus d’une histoire, mais d’une
série d’études impressionnistes, consacrées & Albert Lozeau, 3 Guy Dela-
haye, & Paul Morin, & René Chopin, 3 Loranger, & Nollin, & Robert de
Roquebrune, & Robert Choquette, & Pierre Dupuy. La préface de neuf
pages offre un résumé de l'histoire littéraire canadienne-francaise ; dans
une autre étude (p. 108-143), Dugas retrace I’histoire de la revue d’art,
Le Nigog.

! [Seccurs de Sainte-Annel, Précis d’histoire des littératures frangaise, canadienne-
Jrancaive, étrangéres et anciennes, Lachine, Procure des Missions, 1925, 478 p.; surtout :

¢« Littérature canadienne-francaise », 155-334 ; 2¢ &dition : Précis d’histoire litiéraire ;
Littérature canadienne-frangaise, Lachine, Mont Sainte-Anne, 1928, 336 P.

2 Ip., Histoire de la_littérature frangaise et canadienne, Lachine, Mont Sainte-Anne,
1944, 567 p.; surtout : « Littérature canadienne-francaise », 319-523.

3 A travers la littérature canadienne-frangaise, Montréal, F.E. C., 1928, 4.

4 Marcel Ducas, Littérature canadienne-frangaise, Apergus, Paris, Firmin-Didot,
1929, 204 p.
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En 1938, Jules L éger publie, & Paris, sa these de doctorat consacrée a
I’ensemble de la littérature canadienne-francaise.! C’est un effort louable,
bien que le mouvement général dans lequel 'auteur situe les faits littérai-
res se ressente fortement de la conception de M** Camille Roy. Ia litté-
rature canadienne sous la domination francaise (1534-1760) est ici parti-
culitrement bien étudiée. Bien que sommaires, les renseignements que
Pauteur offre sur Jacques Cartier, Samuel de Champlain, Marc Lescarbot,
le frére Gabriel-Théodat Sagard, la mere Marie de 'Incarnation, le baron
La Hontan et le pere F.-X. Charlevoix sont de grande utilité.

Le point de vue que propose Antoine Jobin, professeur de frangais A
I'Université de Michigan, permet de mieux voir la littérature canadienne-
frangaise dans ses relations avec I'histoire et la société.?> 1l voudrait déga-
ger des écrits inspirés par le terroir, l'originalité de 'Ame canadienne.
Cette perspective, ol les faits historiques, sociologiques, linguistiques se
méritent une attention spéciale, fait voir les moments intéressants du pro-
cessus créateur chez de nombreux écrivains. A Dhistoire littéraire pro-
prement dite n’est consacré que le deuxidme chapitre : « Apergu général
de la littérature » (p. 31-62) ; les neuf autres étudient les différents as-
pects de la vie culturelle du Canada. Le volume est bien documenté ;
une riche bibliographie clét I'ouvrage (p. 255-270).

M?®" Emile Chartier publie, en 1941, La vie de ['esprit qui étudie I’his-
toire littéraire au Canada selon les principaux mouvements, auteurs et ten-
dances. lLe volume manque de cohérence et la documentation n’est pas
towjours sire.’

Aprds la deuxiéme guerre mondiale, Berthelot Brunet présente au pu-
blic son Histoire de la littérature canadienne-francaise* C’est un exemple
typique de la fagon dont il ne faut pas écrire I’histoire d’une littérature.
Il ne suffit pas d’étre bon journaliste ou d’avoir un style allégre pour en-
treprendre une tiche pareille. Rex Desmarchais 'avait fort bien expliqué :

« Hélas 1 on dirait que ce beau style s’alourdit et s’entortille lorsque le malheureux
&crivain se voit attelé & une corvée de longue haleine. ... C’est une histoire qui souffre
du défaut mignon qui distingue toute notre littérature : ’d peu prés, le manque de travail
suffisant, disons-le carrément, le manque de conscience. Il ne suffit pas d’écrire correcte-
ment et méme avec ¢tlégance, il ne suffit pas d’avoir de I'esprit et de vouloir en montrer pour

&tre un historien estimable et réussicr un ouvrage d’histoire. Il importe d’abord de se
livrer & des recherches sérieuses.» &

1 Jules LEGER, Le Canada francais el son expression liltéraire, Paris, Nizet et Bastard,
1938, 212 p.

2 Antoine JoBIN, Visages littéraires du Canada frangais, Montréal, Editions du
Zodiaque, 1941, 271 p,

3 Mér Emile Cuartier, Au Canada Jrangais. La vie de Uesprit, 1760-1925, Montréal,
Editions Bernard Valiquette, 1941, 356 p. i

4 Berthelot BRuNET, Histoire de la littérature canadienne-francaise, Montréal, Editions
de I’Arbre, 1946, 186 p.

5 Rex DEsMARCHAIS, « M, Brunet raconte une histoire », dans Notre femps du 9 mars
1946.
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On aurait pu donner comme sous-titre & cette histoire : « Variations sur le
théme de la littérature canadienne-francaise ». Inutile de le répéter, 'ou-
vrage de Brunet est aujourd’huil démodé et presque oublié. On n’en re-
tient que quelques impressions qui portent sur les contemporains de Fau-
teur.

La publication de I'Histoire littéraire de ' Amérigue francaise," en 1954,
simultanément a Paris et & Québec, marque une date importante. Ancien
professeur & I'Université Laval, Auguste Viatte avait recueilli pendant une
vingtaine d’années les renseignements nécessaires pour ensuite se prononcer
sur le fait francais au Canada, en Louisiane, aux Antilles. Ce vaste ta-
bleau littéraire est certes impressionnant aux yeux surtout d’un lecteur
parisien. Mais il nous importe cependant de préciser dans quelle mesure
Auguste Viatte a réussi dans son entreprise.

La vie littéraire au Canada s’ordonne ici en cinq mouvements : « Les
primitifs canadiens » (des origines jusqu'a Michel Bibaud), « Au soulffle
de 1830 » (de l'année 1830 jusqu’a la Lanferne d’Arthur Buies, 1868),
« La période de repli» (de 1870 aux Goutfelettes de P. LeMay, 1904), « L’é-
veil littéraire de 1900 » (de Tardivel au Nigog, 1918), « L’éclatement des
cadres » (de 1920 4 1950). Nous cdtoyons ainsi une foule d’écrivains,
nous assistons & tant d’incidents, nous apprenons tant de noms inconnus
ou oubliés. A premidre vue on croirait que I'auteur a tout lu, tout décou-
vert, 1l sait tout.

L’impression change, cependant, st ’on examine cet ouvrage 3 la lou-
pe. Le premier reproche qu’on pourrait faire & 'auteur est d’avoir déme-
surément agrandi le fond politique, historique et sociologique, au point
d’étouffer, dans bien des pages, I'élément littéraire. Ce qui aurait dd nor-
malement constituer I'arriére-plan du tableau se déplace & Vavant-sctne.
Il en résulte une fausse perspective qui crée, par moments, un biais litté-
raire indésirable.

A titre d’exemple, prenons le deuxiéme chapitre, « Au souffle de 1830 ».
Au premier plan se situent le mouvement libéral, les idées anticléricales,
les batailles entre M® Bourget et I'Institut canadien. Papineau est ici
plus important que Crémazie, et La Ruche littéraire 'Henri-Emile Che-
valier occupe plus de place que 'Ecole de 1860. Nous avons I'impression
que les renseignements se succtdent au rythme d’une libre conversation,
savante, mais non ordonnée : ce qui manque ce sont la proportion et le
relief.

Si I'on examine le quatritme chapitre, « L’éveil littéraire de 1900 »,
les faits nous y paraissent assez mal éclairés : I'ambiance dans laquelle
nait et évolue 'cole littéraire de Montréal est tout simplement dégagée
de L' Ecole littéraire de Montréal de Jean Charbonneau et de Nouvelles étu-

. 1 Auguste ViaTTr, Histoire littéraire de I Amérique frangaise, Paris, Québec, Presses
universitaires, 1954, x1-4- 545 p.



HISTOIRE ET CRITIQUE LITTERAIRES 25

des de liltérature canadiennes francaises de Charles ab der Halden, deux
études qui nous paraissent aujourd hui fort anciennes et incomplites.
Aucun mot au sujet du Samedi. Et les principaux écrivains de ce mou-
vement littéraire sont réduits & cinqg (? 1) et se succddent dans l’ordre
suivant : Jean Charbonneau, Gonzalve Désaulniers (sic), Charles Gill,
Albert Lozeau, Nelligan. Arthur de Bussitre y est appelé « Albert »
(p. 142), etc. Sans &tre injuste ni malveillant, il nous faut conclure que
ce chapitre propose un tableau ol 'histoire littéraire nous parait terrible-
ment tronquée et le relief établi & 'aide de facteurs abusivement mis en
évidence.

Malgré ses mérites, le travail de Viatte révele donc plusieurs lacunes.
Il faut louer l'effort d’avoir accumulé un nombre considérable de détails,
mais, d’autre part, le tableau qui en résulte laisse voir en maints endroits
la toile blanche.

En 1957, le ptre Samuel Baillargeon, c.ss.r., offre aux écoles sa Li1té-
rature canadienne-frangaise* qui connaitra deux autres éditions, en 1960 et
en 1962. Le souci principal de 'auteur est d’offrir aux éltves un manuel
a la Castex, bien imprimé avec une riche documentation iconographique.

Son encre & peine séchée, le volume s’est attiré les critiques les plus
acerbes. Nous ne voulons aucunement refaire ici l'histoire de cette polé-
mique, par moments ennuyeuse et malveillante. Cependant, avec toute
’objectivité qui s'impose, il nous faut préciser les mérites et les défauts de
ce manuel.

Vouloir présenter les faits littéraires dans toute leur étendue chro-
nologique, avec relief, est certes une tentative louable. Diviser, cepen-
dant, l'histoire de la littérature canadienne-francaise en deux parties — la
premiére va de 1600 3 1850, la deuxiéme de 1850 3 1960 — nous semble
une simplification trop grande, éliminant les jalons significatifs. Les sub-
divisions nous paraissent, par rapport & la littérature proprement dite,
fort discutables. De plus, la documentation bibliographique préte & I'am-
biguité : elle est incomplite, mal présentée et souvent inutilisable. En
voici un exemple : « Philippe Aubert de Gaspé (fils) (1814-1841) a publié
le premier roman canadien : L'influence d’un livre. Recueil d’histoires 3
faire frémir, le livre d’Aubert de Gaspé fait défiler & toute allure démons
et spectres ; histoire de terrifier son lecteur.» 2 Suit alors un extrait,
¢« L’homme du Labrador », et, & la page 71 cette référence : « Aubert de
Gaspé, Philippe, L’influence d’un livre, Québec, Léger Brousseaun, 1878 ».
Quelles sont les chances d’un éléve, voire d’un professeur, se fondant sur
ces données, d'indiquer sans erreur quand exactement a été publié le pre-
mier roman canadien-francais ?

¥ Samuel BATLLARGEON, Littérature canadienne-frangaise, Fides, Montréal et Paris,
1957, X 4+460 p.; 2e éd., 1960, 525 p.; 3¢ éd., 1962,
2 Ibid., 2 &d., 69.

@
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Selon la méme technique, fondée sur des généralités vagues et ambi-
gués, sont présentés Michel Bibaud, Patrice Lacombe, P.-J.-O. Chauveau
et tant d’autres.

Mais Je plus grave reproche qu’on pourrait adresser au pere Baillargeon
vise I'usage fréquent d’un style parlé, souvent fautif au point de vue gram-
matical. De plus, les analyses littéraires abondent en jugements qui de-
mandent une révision séricuse. En somme, cette Litférature canadienne-
Jfrancaise ne rendra son plein service a I’école secondaire que lorsqu’elle aura
subi un remaniement complet.

Et nous voici arrivé & 'Histoire de la littérature canadienne-francaise,'
de Gérard Tougas. Au dire de l'auteur, le livre a été concu selon les
principes de la critique textuelle pour éviter « les traquenards trop connus
de l'histoire, de la sociologie, de la psychologie ». Bon départ, dira-t-on,
en lisant la préface.

L’Histoire de Tougas comprend cing chapitres : « Les difficiles débuts »,
« L’Age de Garneau » (1845-1865), « Vers la création d’une tradition litté-
raire » (1866-1899), « L’époque moderne » (1900-1939), et « L’époque
contemporaine ». Rien de nouveau donc dans ce panorama traditionnel.
L’auteur glisse rapidement sur la littérature d’autrefois. A sa fagon, il
préfére Eudore Evanturel & Louis Fréchette ; & sa manidre aussi il élimine
certains auteurs au profit des autres.

Tougas manifeste partout le désir d’apporter du neuf. Il s’exprime
dans une langue élégante, dénuée de tout cliché, ot les imperfections sont
peu nombreuses. Mais le grand défaut de cette Histoire est le peu de souci
que l'auteur accorde & la chronologie. Ainsi, nous sentons que les faits
littéraires, au lieu d’étre ordonnés, se juxtaposent dans bien des pages.
Le dernier chapitre, « La littérature canadienne dans ses rapports avec la
France et sa culture », constitue une sorte de conclusion qui apporte des
mises au point vraiment excellentes. Entre les études de Jean Charbon-
neau et de Jean-Charlemagne Bracq, et prés de celle de David M. Hayne,
le sixitme chapitre de I"Histoire de Tougas est la meilleure étude du genre.”

¢) Leitres canadiennes-frangaises dans les histoires de la littérature
Jrangaise

Au xx° sitcle, la littérature canadienne-francaise se mérite plusicurs
mentions honorables dans les histoires littéraires de langue francaise.
Apres I"étude de Virgile Rossel parue au x1x° sitcle et dont nous avons déja
parlé, 1l faut mentionner Bédier et Hazard, qui, dans leur Histoire de la
littérature francaise consacrent tout un chapitre a la littérature canadienne

1 Gérard Toucas, Histocre de la littérature canadienne-frangaise, Paris, Presses Univer-
sitaires de France, 1960, 286 p.

2 Pour plus de détails voir notre compte rendu de : Gérard Tovcas, Histoire de la
littéralure canadienne-frangaise, dans Archives des lettres canadiennes 1, 1961, 298-301.
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ou la sympathie I'emporte sur la présentation objective et précise des faits
littéraires." Roland Lebel a prévu neuf pages pour la littérature canadien-
ne-frangaise comme pour celle aussi de la Louisiane, dans son ouvrage
Histoire de la littérature coloniale en France® Dans le Manuel illustré
d’'histoire de la littérature francaise® de M® Jean Calvet on trouvera deux
pages dédiées au Canada avec un portrait de F.-X. Garneau. Nous ne
savons pas qui a fait pour Calvet ce « brillant » résumé. En tout cas, la
littérature canadienne-francaise s’y partage en trois périodes : « L'Fcole
de Québec (1850-1900) », «L’Ecole de Montréal » et «La génération
d’entre les deux guerres mondiales.» Dans le cas de I'Ecole littéraire
de Monftréal on jongle avec les noms sans aucun souci d’exactitude :
Alfred Garneau, Albert Lozeau, EKmile Nelligan, Ferland, Morin, Blanche
Lamontagne, Alfred DesRochers ont été tous mis dans le méme sac. La
méme fantaisie se retrouve dans le passage consacré au Canada dans
I'ouvrage des Bornecque.*

Nous devons signaler aussi les deux livres de Gilbert Chinard, profes-
seur a I'Université Johns Hopkins : Exolisme américain dans la littérature
Jrangaise au XVI° siécle d'aprés Rabelais, Ronsard, Montaigne® et I’ Amérique
et le réve exotigue dans la littéralure francaise au XVII® sidcle et au XVIIT
sidcte.® Chinard a été attiré par les travaux de Bédier sur Chateaubriand
et plus particulitrement sur les sources littéraires d’4tals, trouvées chez
Lafiteau et Charlevoix. Les deux volumes de Chinard sont intéressants
a double titre : on y voit comment I’Amérique a fécondé la littérature fran-
caise, et, en deuxitme lieu, on y trouve des renseignements sur Cartier,
Lescarbot, Champlain, Sagard, le chevalier Beauchéne, Lafiteau, Charle-
voix, extrémement utiles & celui qui scrute les origines littéraires du Canada
francais.

Parmi les publications récentes, signalons deux nouvelles études
d’Auguste Viatte. La premitre a paru dans le troisitme volume de I'His-
loire des littératures,” Encyclopédic de La Pléiade : c’est un exposé fort suc-
cinct et on regrette que la période d’apris-guerre y soit complétement

1 BEDIER et HAZARD, Histoirs de la littérature Jrangaise, Paris, Larousse, 1924, vol. 2,
332.337.

2 Roland LeBEL, Hisloire de la littérature coloniale en France, Larose, 1931, 236 p.;
surtout : « Le Canada et la Louisiane », 191.200.

3 J. Cavver, Hanuel illustré d' Histoire de la littérature francaise, Paris, J. de Gigord,
1955, 1v+912 p.; surtout : « Au Canada », 888-889.

4 Jacques-Henry et Pierre-Henry BorneCQUE, La France et sa littérature, guide complet
dans la civilisation mondiale, Lyon, Ed. de Lyon, 1953-7, 2 vol.; surtout vol. 2 : « Au Canada »
415,

§ Gilbert CHINARD, Exofisme américain dans la littérature frangaise au XVI¢ sidele
d’aprés Rabelais, Ronsard, Montaigne, Paris, Hachette, 1911, xvi1 3 246 p.

6 Id., I' Amérique el le réve exotique dans la littérature francaise aw XVIIE sidcle et au
XVIIE siécle, Paris, Hachette, 1913, viit4 448 p. ; 2¢&d. chez Droz, 1934, vinr+ 458 p.

7 Hisloire des littératures, Paris, Gallimard, Coll. de La Pléiade, vol. IT1, publiée sous
la direction de Raymond QUENEAU ; surtout Auguste VIATTE, « Le Canada », 1385-1390.
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néglige. La deuxitme étude vient d’étre publiée dans I'Histoire générale
des littératures,' chez Quillet. Bien illustrée, elle comprend deux parties :
période de 1848 & 1945, et I'époque de 1945 a nos jours.

11 est aussi & noter que Guy Sylvestre a esquissé plusieurs tableaux
d’histoire littéraire canadienne-francaise, publiés dans les encyclopédies
A P'usage des étrangers.?

d) Anthologies

En partant des origines sémantiques (anthos =fleur et legecn = choisir),
« anthologie » signifierait « recueil de fleurs choisies ». On s’attend donc
de trouver dans une anthologie les meilleures pi¢ces d'un genre littéraire ou
d’un auteur.

La premitre anthologie canadienne-francaise entend respecter, jusqu’a
la lettre, le sens originel du terme en s'intitulant : Les fleurs de la poésie
canadienne.® Publié en 1869, par 'abbé Nantel, ce recueil présente au
lecteur les potmes de F.-X. Garneau, de P.-J.-O. Chauveau, de Joseph
Lenoir, de Crémazie, de L.-J.-C. Fiset, d'Alfred Garneau, de Pamphile
LeMay et A.-B. Routhier : en somme huit pottes et vingt-neuf potmes
dont un sans signature. Remarquons que ni Quesnel, ni Ribaud, ni Fré-
chette, ce dernier en exil & Chicago, ne figurent dans cette édition.

En 1896 parait la 2° édition * avec une préface ol l'auteur insiste
sur le point de vue religieux et national qui avait décidé du choix des potmes.
Louis Fréchette, 'abbé A. Gingras, Adophe Poisson et Nérée Beauchemin
s’ajoutent aux poétes qui figuraient dans la premitre édition. De bréves
notices biographiques permettent de mieux comprendre le destin des potes
choisis dont I'ordre a été établi selon la date de naissance de chacun. Les
autres éditions de cette anthologie — en 1904, 1912 et 1924 — ne sont que
de simples répétitions du volume de 1896.

La deuxitme anthologie canadienne-francaise est celle de Louis-H.
Taché, La poésie frangaise au Canada (1882), avec un potme de circonstance
de Louis Fréchette et une préface, « La poésie en Canada », de Benjamin
Sulte. On ne saurait qualifier de rigoureux le choix des pi¢ces par Taché.
Vingt-sept potmes de Crémazie, deux potmes de Chauveau, huit de Fré-
chette, trois de LeMay, cinq de Sulte, d’autres de Donnelly, de F.-X.
Garneau, de Prud homme, d’Achille Fréchette, de Poisson, de Fiset, de

Y Histoire générale des littératures, Paris, Librairie Aristide Quillet, 1961, surtout :
Auguste VIATTE, « Littérature canadienne-francgaise », 506-516, 716-720. Dans le méme
volume J.-C. BONENFANT présente la littérature canadienne-anglaise, 505-506.

2 Guy SyLvesTRE, « Canadian Literature in French », dans The Reader’s Encyclopedia
of American Liferature, London, Methuen & Company Limited, 1963, 144-148.

3 A.NanTEL, Les fleurs de la poésie canadienne, Montrial, Beauchemin, 1869, 134 p.

4 1’abbé A. NaNTEL, Les fleurs de la poésie canadienne, Montréal, Beauchemin, 1896,
x + 255 p.
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Lenoir, d’Alfred Garneau. On ne voit méme pas quelle idée maltresse a
inspiré 'ordre ot figurent les auteurs dans le volume.

Quant A la préface de Sulte, c’est un amas de considérations sur la
poésie en général puis sur celle du Canada. L’auteur divise la littérature
canadienne-francaise en trois périodes : une premié¢re de 1789 a 1830, la
deuxitme de 1830 4 1860, la troisitme de 1860 & 1880. Le bilan de noms et
d’ouvrages est impressionnant, mais les statistiques ne sont pas toujours
siires nt les jugements suffisamment nuancés.

La troisitme dans l'ordre chronologique est l'anthologie faite par
Jules Fournier,! en 1920, 3 laquelle les membres de I'Fcole littéraire de
Montréal et Olivar Asselin ont apporté leur collaboration. Cn élimine
icl « les anciens rimeurs », mals par contre, ceux qui les remplacent ne cons-
tituent pas toujours un choix heureux. De Joseph Quesnel & Jean Nolin
le chemin est assez long pour qu’on puisse rendre justice aux étapes qui le
constituent. I es notes bio-bibliographiques éclairent la vie des pottes.
Ceux-cl se succtdent dans le volume selon leur date de naissance, ordre qui
n’apporte aucun relief au volume.

Guy Sylvestre, rédacteur de Ganér du ciel, s'annongait déja comme
I'un des meilleurs critiques canadiens-francais, lorsqu’il présente son Zntho-
logie,® en 1942. 1l en donnera une deuxitme édition en 1958, une troisitme
(simple réimpression) en 1961 et, enfin, la quatritme, remaniée et mise &
jour, en 1964, Jusqu'ici les anthologies illustraient plutdt I'histoire de la
poésie : Guy Sylvestre opte pour un choix rigoureux, déterminé, le plus
souvent, par la valeur esthétique des textes.

Parce que cette dnthologie nous semble la meilleure parmi les antho-
logies canadiennes, il est opportun de l’examiner de plus prés dans sa
quatritmne édition. Elle comprend une introduction de quatorze pages,
puis sept parties dans lesquelles les poémes sont groupés selon les princi-
pales tendances perceptibles dans la vie de la poésie canadienne-francaise :
« Le romantisme », « Podtes du terroir », « L’fcole littéraire de Mont-
réal », « Artistes et humoristes », « Traditions vivantes», « Voles nou-
velles », « La jeune poésie ». &1 nous croyons U'introduction claire et per-
sonnelle, la présentation bio-bibliographigue suffisante pour chaque podte,
il nous est cependant difficile de souscrire & 'ordonnance générale des podtes
et des potmes dans le volume. Nous trouvons, par exemple, parmi les
pottes du terroir, Nérée Beauchemin, Gonzalve Desaulniers, Albert Fer-
land, Blanche Lamontagne. Or, Charles Gill, Lionel Léveillé, Félix-
Antoine Savard et surtout Alfred DesRochers semblent aussi attachés a la

1 Jules FourNiER, Anthologie des poétes canadiens, Montréal (s.8.), 1920, 309 p.
(mise au point et préface par Olivar Asselin).

2 Guy SYLVESTRE, Anthologie de la poésie canadienne d’expression frangaise, Montréal,
Bernard Valiquette, 1942, 141 p.; 2¢ édition : Anthologie de la poésie canadienne-frangaise,
Montréal, Beauchemin, 1958, xx11+4 298 p.; 4° édition : chez Beauchemin, 1964, 377 p.
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terre canadienne que les précédents. A propos justement du potte de
I'Orford, a la page x1x de I'¢ Introduction », Guy Sylvestre lui-méme dit
en toutes lettres : « Alfred DesRochers est le plus puissant poéte canadien
qui ait puisé son inspiration dans le terroir. » g remarquer aussl que
Gonzalve Desaulniers et Albert Ferland sont tous deux les membres les
plus fideles de I'Ecole littéraire de Montréal. Au méme titre se rattachent
a I'fcole, Albert Dreux et Jean-Aubert Loranger que Von trouve pourtant
relégués A la quatridme section de I 4nthologie. Par contre, puisque Louis
Dantin ne fut jamais membre de PEcole littéraire de Montréal, on est un
peu étonné de le voir & la premidre place de la deuxitme section. Méme
surprise de trouver réunis dans un méme cortége Alain Grandbois, Fran-
¢ois Hertel, Saint-Denys Garneau, Gilles Hénault, Alphonse Piché et
Edmond Labelle. Il faudrait, & notre avis, concevoir une autre division,
pour éliminer du cadre général certaines ambiguités et contradictions.

cbté de toutes les anthologies dont nous connaissons les auteurs, en
voici une anonyme, intitulée Ic/ des poétes canadiens vous parlent' et
publiée au Brésil, probablement en 1943. Sans suivre aucunement 1'his-
toire de la poésie les podmes sont ici groupés selon certains aspects littéraires
et psychologiques. Dans les « Liminaires » nous lisons des potmes de
Marcel Dugas, de Louis Fréchette et de 'abbé Lionel Groulx ; dans!’ « Epi-
logue » un poéme d’Albert Ferland. Le corps de I'anthologie comprend
six parties : « Horizons », « Intimité de Dieu», « Fantaisie », « Pierres,
murs et ciments », « Du cb6té du cceur », « Saisons ». Dans une telle
conception plusieurs pottes reviennent 3 deux ou trois reprises. Nous
lisons, par exemple, dans « Intimité de Dieu » des podmes de Jeanne
L’Archevique-Duguay, de Nérée Beauchemin, d’Englebert Galltze, de
Simone Routhier, de Francois Hertel, d’'Emile Coderre et d’Anne Hébert.
Dans la section suivante nous retrouvons Anne Hébert, Francois Hertel et
Nérée Beauchemin en compagnie de Jovette-Alice Bernier, de Napoléon
Legendre, d’Emile Nelligan, de Benjamin Michaud et de Gonzalve De-
saulniers. En tout, ’anthologie présente trente et un pottes.’

En 1946, Jeanne Paul-Crouzet publie & Paris, chez Didier, sa Poésie
au Canada® Cette anthologie se propose de faire connaitre le Canada
frangais & 1’étranger 3 'aide de quelques potmes typiques et commentés,
L’auteur voit dans l'histoire de la poésie canadienne-francaise trois pério-
des : 'Age héroique et romantique avec Crémazie et Fréchette, I'Ecole

1 Jei des podtes canadiens vous parlent, Rio de Janeiro, Edit. Americ [1943], 191 p.

2 Ce sont : Marcel Dugas, Louis Fréchette, 'abbé Lionel Groulx, Albert Ferland,
Alfred DesRochers, Nérée Beauchemin, Edouard Chauvin, Robert Choquette, Rina
Lasnier, Alphonse Beauregard, Jeanne L’Archevéque-Duguay, Englebert Galltze, Simone
Routhier, Frangois Hertel, Emile Coderre, Anne Hébert, Jovette-Alice Bernier, Napoléon
Legendre, Emile Nelligan, Benjamin Michaud, Gonzalve Desaulniers, Ernest Tremblay,
Albert Dreux, Paul Morin, Gérard Martin, Marie-Anna Fortin, Jeannine Bélanger, Medjé
Vézina, René Chopin, Roger Brien, Albert Lozeau.

3 Jeanne PAuL-CROUZET, Poésie au Canada, Paris, Didier, 1946, 372 p.
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littéraire de Montréal sous le signe du symbolisme, et ’époque contem-
poraine. Jeanne Paul-Crouzet a choisi pour son analyse « Les morts » de
Crémazie, « Le Mississippi » de Fréchette, le sonnet « Au vieil arbre »
de Pamphile LeMay, « La cloche de Louisbourg » de Nérée Beauchemin,
« La Bretagne » de William Chapman, « Devant la grille » d’Alfred Gar-
neau, ¢ A Jacques Cartier » d’Adolphe Poisson, « La romance du vin » de
Nelligan, « Effet de neige et de givre » de Lozeau, « Le front du Cap Tri-
nité » de Charles Gill, le « Pardon des bois » de Gonzalve Desaulniers,
« Le plus aimé de mes jardins » de Paul Morin, « La mort d’un hétre »
de René Chopin, « Les fumeurs » d’Englebert Galleze, « La fileuse 3 la
fenétre » de Blanche Lamontagne, « Discours de ’homme moderne » de
Robert Choquette, et « Je suis un fils déchu » d’Alfred DesRochers. Tous
ces textes sont suivis de judicieux commentaires qui en font de véritables
explications littéraires.

Une idée semblable présidait au choix des potmes que Laure Ritse a
inclus dans son recueil intitulé L'dme de la poésie canadienne-francaisel
Vingt pottes y figurent : 'auteur commence par Crémazie et termine avec
Anne Hébert. La présentation de chaque potte se fait & l'aide d’une
courte notice bio-bibliographique. Dans la Préface, I aure Ritse esquisse
un tableau de la poésie au Canada francais comprenant quatre périodes :
avant 1850, I'Ecole de Québec, I’Ecole littéraire de Montréal et I’Ecole du
terroir, la poésie moderne.

Un autre Frangais, Alain Bosquet, voudrait de nos jours faire con-
naitre la vitalité et l'originalité du Canada francais dans sa Poésie cana-
dienne? Le titre de cette anthologie est trompeur car il s’agit 13, exclusive-
ment, de vingt-trois pottes canadiens-francais du xxe sidcle.® Le refus du
passé y est manifeste, la logique des extrémes une régle. Les notices
bio-bibliographiques sont réduites au minimum.* La préface est un exem-
ple typique de comment il ne faut pas écrire des préfaces. Méme si l’an-
thologie doit refléter les préférences de celui qui I'a faite, on aime & con-
naitre celles-ci davantage par les textes choisis que par les partis pris dis-
cutables dont la préface est cousue.

I’anthologie vise en général un genre littéraire dans son développe-
ment historique. Mais elle peut étre aussi limitée aux ceuvres d'un auteur.

1 Laure RIBSE, L’dme de la poésie canadienne-frangaise, Toronto, Macmillan, 1955,
XXXI+ 263 p.

2 Alain BosQuer, La poésie canadienne, Paris, Montréal, Seghers-HMH, 1962, 222 p.

3 Voir le compte rendu de Jean MENARD : « Une anthologie dela poésie canadienne »,
dans Le Droit, 2 mars 1963, 11.

4 Voici les podtes qui figurent dans cette anthologie : Alain Grandbois, Simone
Routhier, Francois Hertel, Saint-Denys Garneau, Rina Lasnier, Anne Hébert, Alphonse
Piché, Gilles Hénault, Elo1 de Grandmont, Maurice Beaulieu, Claude Gauvreau, Fernand
Dumont, Wilfrid Lemoine, Olivier Marchand, Roland Gigudre, Paul-Marie Lapointe,
Michel van Schendel, Sylvain Garneau, Fernand Ouellette, Jean-Guy Pilon, Gatien La-
pointe, Jacques Godbout, André-Pierre Boucher, Michel Lalonde, Yves Préfontaine.
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C’est le cas de 'anthologie que Gérard Bessette a composée d’extraits
représentatifs des contes d’Albert Laberge.! Editées & tirage limité, les
ceuvres de Vauteur de la Scouine sont pratiquement introuvables. L’an-
thologie de Bessette a donc le mérite de faire connaitre 'essentiel de I’ceuvre
de Laberge. On a l'impression que Bessette a choisi les pages ot régne
le réalisme le plus cru.  La préface est une excellente introduction & I'étude
du conte en général.

Une autre sorte d’anthologie est Poésie — Poetry 64 dans laquelle
figurent six podtes canadiens-francais et dix pottes canadiens-anglais.’
Selon Jacques Godbout et John Robert Colombo, auteurs de la préface,
il s’agit 13 de pottes Agés de moins de trente ans et dont la poésie pourrait
se révéler caractéristique pour l'avenir.

L’ Anthologie inlernationale® de J.-L.-L. d’Artrey présente trente
poctes canadiens : Nérée Beauchemin, Avila de Belleval, Germain Beau-
lieu, W.-A. Balcer, Harry Bernard, Alice Bernier, M.-D. Boissonault,
Charles-Marie Boissonnault, Georges B(’)ulanger, Louis Brisset des Nos,
Jean Charbonneau, Robert Choquette, Emile Coderre, Gonzalve Desaul-
niers, Alponse Desilets, Francis des Roches, Louis-Joseph Doucet, Albert
Ferland, Ulrich Gingras, Joseph Harvey, Casimir Hébert, Michel Hel-
bronner, Arthur Lacasse, Blanche Lamontagne, Alice Lemieux, Lionel
Léveillé, Paul Morin, Marthe des Serres, Jules Tremblay, Emma Vaillan-
court, Gaétan Valois. Ce choix, effectué par un jury sous la présidence
de Jean Richepin, est certes discutable, mais il montre quelle importance
attachent les Irancais au patrimoine frangais du Canada.

e) Recueils de textes

Etudiant lhistoire du journalisme au x1x°® sidcle, nous avons pu re-
) p

marquer plusieurs fois le désir de recueillir des textes épars pour en faire

des volumes de consultation. La modeste Bibliothéque canadienne* de

1 Gérard BesserTr, dnthologic d’ Albert Laberge, Montréal, Le Cercle du livre de
France, 1962, xxxv-- 311 p.

2 Poésie ~ Poctry 64, Montréal & Toronto, Les Editions du Jour & The Ryerson
Press, 1963, 157 p. Les pottes canadiens-francais sont : Gérard Godin, André Brochu,
André Major, Francoise Bujold, Paul Chamberland, Michel Garneau ; ceux de langue an-
glaise y figurent dans Pordre suivant : Frank Davey, Lionel Kearns, George Bowering,
John N}éwlove, Myra von Riedermann, Margaret Atwood, Gween McEwen, Harry Howith,
K. V. Hertz et Henry Moscovitch.

3 J.-L.-L. d’ArTREY, Anthologie internationale, Paris, La France Universelle, 1927,
vIIi - 343 p.

4 C’est en 1825 que fut fondée la Bibliothdque canadienne, de Michel Bibaud, « premier
recueil périodique ». Parue d’abord tous les mois, elle devient bimensuelle en 1829 et
disparait en 1830. Les docteurs Labrie et Meilleur, Jacques Viger et ’abbé Bellenger y
collaboraient. Parmi les « albums » retenons Album littéraire et musical de la Revue cana-
dienne, Bibliothéque des familles, 17 vol. en 1846, 357 p., 2¢ vol. 1847, 334 p. Dans le premier
volume Garneau publie Le dernier Huron, Louise et le vieux chéne ; dans le deuxieme P.-J.-O.
Chauveau fait connaltre son Charles Guérin. Aussi : Album littéraire et musical de La M-
nerve, 1849, 343 p.  (On y trouve Une de perdue deux de Irouvées de Georges de Boucherville.)
Aussi : Album du Canadien, Québec, Imprimerie du Canadien, 1849, 200 p.
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Michel Bibaud en pourrait servir d’exemple. Plus tard, de nombreux
journaux et revues publient des recueils spéciaux qu’on appelle parfois les
« albums » : Abum de La Minerve, Album de la Revue canadienne, etc.
Le premier véritable recueil de ce genre est le Réperioire national' de
James Huston, publié en quatre volumes entre 1848 et 1850.

Traducteur & 1’Assemblée 1égislative, alors & Kingston, membre de
PInstitut canadien, James Huston se proposait de «¢ réunir en quatre vo-
lumes les meilleures productions des écrivains canadiens et des étrangers
qui ont écrit en Canada », tout en sachant que « les chefs-d’ccuvre sont
rares et que les écrits sans défauts sont encore a naitre ». Aprés avoir
exploré les archives et journaux, Huston instére dans le premier volume les
écrits qu'il croit représentatifs de I’époque 1778-1837. Le second volume
correspond a la période 1837-1844. Le troisitme volume se compose d’écrits
provenant des deux années suivantes, tandis que le dernier volume est
consacré A la littérature des années 1847-1848. Une liste de soizante-dix
journaux se trouve & la fin du quatritme volume. Cette compilation a
rendu d’énormes services aux professeurs, étudiants et chercheurs.

En 1861, Les Soirées canadicnnes surgissent d'un élan d’enthousiasme
pour promouvoir une littérature nationale. Deux ans apres, Le Foyer
canadien nait des suites d’une scission dans le groupe des collaborateurs
des Soirées.> Ces deux revues, qui s'éteindront presque en méme temps,
en 1867, sont, par leur contenu, des recueils littéraires bien plus que des
revues proprement dites. ZLe Foyer canadien offre de plus chaque année en
prime 3 ses abonnés un recueil additionnel. Si 'on feuillette aujourd’hui
les deux premiers volumes de prime présentés respectivement en 1863
et 1864, sous le titre de Littérature canadienne de 1850 a 1860, on y
découvre une quantité de pidces importantes comme, par exemple, Le
voyage en Angleterre et en France, de F.-X. Garneau, ou Le chercheur de
trésor ou linfluence d’un livre, de Philippe Albert de Gaspé, fils. Le
volume de prime de 1865 fait connaitre les Chansons populaires d’Ernest
Gagnon.

Vers 1880, Auguste Laperritre eut 'heureuse idée de réunir en deux
volumes plusieurs textes satiriques, intéressants, parus antérieurement
dans des périodiques ou en publication séparée. On ne pourra pas com-
prendre la seconde moitié du x1x° sidcle québécois sans avoir lu Les Guépes
canadiennes.® « Les silhouettes littéraires » de Placide Lépine (Casgrain
et Marmette), publiées en 1872 dans 'Opinion publigue, et les « Portraits

1 James Husron, Ré’pertot.'re national, Montréal, Tovell & Gibson, 1848-1850, 4 vol.
La 2¢ éd. en 1893 (avec une préface du juge A.-B. Routhier).

2 Voir A ce sujet 'excellente étude de Réjean Rosipoux, o.M. 1., « Les Soirées cana-
diennes et Le Foyer canadien dans le mouvement littéraire québécois de 1860 », Revue de

' Université d’ Ottawa, XXV I1II, 4, octobre-décembre 1958, 411-452.

3 Auguste LAPERRIERE, Les Guépes canadiennes, Ottawa, A. Bureau, 1881, vol. 1,
401-11 p.; vol. 2, 1883, 350—~11p.
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et pastels littéraires » de Jean Piquefort (A.-B. Routhier), exfraits du
Courrier du Canada, de 1873, nous paraissent particulitrement intéressants.

A T’aube du xxe sitcle, Louis Dantin publie Franges dautel' petit
volume dans lequel figurent des po¢mes d’inspiration religieuse de Lucien
Rainter, d’Arthur de Bussiéres, de Louis Fréchette, d’Albert Ferland, d’A-
médée Gélinas, d’Emile Nelligan et de J.-B. Lagacé. Aussi en 1900,
Ifcole littéraire de Montréal publie son premier recueil collectif, ZLes
soirées du chdteau de Ramezay,® dans lequel figurent les textes — poimes,
contes, études, extraits de pitce de théitre — de dix-sept écrivains. Un
autre volume du méme genre sera publié en 1925.%

Il faut signaler aussi les Pages choisies * d’Ernest Gagnon : ce volume
est une réédition partielle de deux ouvrages antérieurs du méme auteur,
Choses d autrefois (1905) et Feuilles volantes (1910). Louvigny de Monti-
gny a recueilli et publié I'ccuvre de son frére Gaston, Eloffe du pays®
Apres avoir publié, en 1957, L’explication des lextes littéraires,® Maurice
Lebel fait paraitre D’Octave Crémazie & Alain Grandbois,” un recueil d’études,
de textes et de bibliographie sommaire. Dans les écoles jusqu'ici on a
utilisé les HMorceaux choisis d'auteurs canadiens® de M® Camille Roy.
Depuis 1957, la nouvelle collection Classiques canadiens met entre les mains
de professeurs et étudiants des choix de textes en un volume d’environ
quatre-vingt-quinze pages. La présentation des auteurs et des textes se
fait & la fagon de celle des classiques francais, édités dans les collections
Larousse ou Hachette. Cette collection compte déj vingt-deux opuscules.

Il existe aussi plusieurs recueils de textes spécialement destinés 3 faire
rayonner la littérature canadienne-francaise aupres des Canadiens de
langue anglaise. Dans cette catégorie se situe Zradition du Québec,” de
Séraphin Marion et Watson Kirkconnell, paru aprésla guerre. Dela méme
époque datent aussi deux recueils de textes de George A. Klinck : Allons
9ai!"® et En avant™  Le premier illustre le Québec du passé avec des au-

1 [Louis DANTIN], Franges d’autel, Montréal (s.6.), 1900, (77 p.).
2 L’Ecole littéraire de Montréal, Les soirées du chiteau de Ramezay, Montréal, Eustbe
Sénécal & Cie, 1900, 1x+4-402 p.
3 1d., Les soirées de I Ecole liltéraire de Montréal, Montréal (s.é.), 1925, 342 p.
4 FErnest GacnoN, Pages choisies, Québec, Garneau, 1917, 338 p.
5 Gaston pe MonTioNY, Lioffe du pays, Montréal, Beauchemin, 1951, 416 p.
6 Maurice LEBEL, I'explicalion des textes littéraires, Québec, Les Presses Universitaires
Laval, 1957, xxn14- 342 p. )
28 7 Id., D’Octave Crémazie & Alain Grandbois, Québec, Les Editions de I’Action, 1963,
5 p.
8 Ms8r Camille Roy, HMorceausx choisis d’auteurs canadiens, Montréal, Beauchemin,
1954, 443 p.
9 Séraphin M ar1oN, Tradition du Québec, Montréal, Lumen, 1946, 245 p. (Les textes
francais choisis par S. Marion sont traduits en anglais par Watson Kirkconnell.)
10 George A. Kuinck, dllons gai ! A Topical Anthology of French Canadian Prose and
Verse, Toronto, The Ryerson Press, 1945, x + 154 p.
11 7d., En avant! A Topical dnthology of French Canadian Prose and Verse, The
Ryerson Press, 1947, x+ 195 p.
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teurs comme Hubert LaRue, Philippe Aubert de Gaspé, Louis Fréchette,
Ernest Gagnon, Chapman, Louis Gagnon, LeMay, et autres ; le second
ouvrage fait sa part 2 la littérature plus récente.

On voit en fin de compte comment une série d’études, d’histoires
littéraires, d’anthologies et de recueils de textes tentent d’ordonner et de
définir le patrimoine littéraire du Canada frangais. FEn explorant ainsi
Phistoire littéraire on se rend compte des difficultés qui empéchent des
relevés exhaustifs et qui entravent les syntheses satisfaisantes. Malgré
tant d’efforts méritoires, le défrichement est A peine commencé et une bon-
ne histoire de la littérature canadienne-frangaise est encore chose & venir.

II
CRITIQUE LITTERAIRE

PERSPECTIVES HISTORIQUES

Qu’est-ce que la critique? Il est bien difficile de donner une formule
stricte & un genre littéraire qui nous vient par des voies multiples et souvent
encore mal connues. La remarque de Pierre Moreau se révtle juste ici :
« La critique littéraire, aprés s’étre longtemps interrogée sur sa propre
définition, en est venue a s’interroger sur la définition de la littérature, qui
est sa raison d’8tre.»' Dans l'optique de son objet, la critique littéraire
est donc soumise, comme la littérature, 3 la lot d’une évolution constante.
Elle pourrait étre considérée, sommairement, comme un témoignage sur les
ceuvres qui, par leur contenu sur la vie intime et les époques, sont les té-
moignages des individus. La critique se voit incontestablement multi-
forme par ses méthodes, aussi bien que par l'objet de ses études. Dans
cette discipline les ceuvres se croisent, les écoles s’affrontent alors qu’on se
propose de cerner le fait littéraire dans de vastes perspectives offertes par
I’histoire, la biographie, la psychologie, l'inconscient. « Comprendre ce
qu’un auteur a voulu faire et comment il I'a fait, »  est, selon Roger Ten-
ger, la devise des grands critiques.

Les caricaturistes ont inventé des dessins ingénieux pour illustrer le
rble et les dangers qu’encourent les critiques : cheval débridé, ciseau
démesuré, hamecon sur les flots, phare solitaire, immense encensoir, ma-
traque géante, canons braqués sur un pauvre dramaturge maigrichon . ..

considérer tous ces motifs suggestifs on se souvient des vers célebres de

Gilbert :

€ Chacun, vous dénongant 3 la haine publique,
¢ Se dit : fuyez cet homme, il mord, c’est un critique 1 »

1 Pierre MoreAU, La critique littéraire en France, Paris, Armand Colin, 1960, 203.

2 Robert TENGER, préface (p. 11) dans : Fernand BALDENSPERGER en collaboration
avec H. S. Craig, jr., La critique et I’ histoire littéraire en France au XIX® ef au début du XX°¢
siécle, New-York, Brentano’s, Inc., 1945, 244 p.
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On se rappelle aussi les métamorphoses curieuses du mot « critique » qui,
chez les anciens, signifiait d’abord lart des diagnostics, LaFontaine
I'appelle « étrange femelle » et Boileau se plaignait, dans sa neuvidme
satire, que « le plaisir de la critique nous 6te celui d’étre vivement touché
de trés belles choses ». Fénélon, 'abbé Dubos, Voltaire, madame de
Staél, Stendhal ont longuement réfléchi sur la nature et le réle de la critique.
Sainte-Beuve, dans ses Pensées de Joseph Delorme, a trouvé une jolie méta-
phore lorsqu’il compare U'esprit critique & 'eau qui baigne les iles et les
rochers allant des uns aux autres pour les mieux comprendre.

Nous savons fort bien aujourd’hui quel fut le sort de la critique au
xixe sidcle.! Qu’elle soit historienne 3 la Villemain, portraitiste 3 la
Sainte-Beuve, dogmatique ou autoritaire sous Brunetidre, il faut bien ad-
mettre que I'essentiel de sa contribution & la connaissance de la littérature
est d’avoir situé les ceuvres dans le contexte historique et biographique.
Lanson a fort bien remarqué dans la Préface aux Hommes el livres, en 1895 :
« Sainte-Beuve a employé les ccuvres 3 constituer des biographies, au lieu
d’employer les biographies a expliquer les ceuvres.» Selon Albert Thi-
baudet, le x1x° siécle est « le siécle des inventaires ».

L’orientation générale que Lanson avait donnée a I’histoire littéraire
s’applique aussi & la critique : le désir de rencontrer directement les ceu-
vres. Au tournant du sitcle, on se souvient toujours de ce sage conseil
de Guillaume Schlegel selon lequel — nous résumons ici une page de son
Uber dramatische Kunst und Lileratur —la critique est en danger si elle
opte pour 'un de ces deux extrémes : I"étude des circonstances particulitres
dans lesquelles 'ccuvre a été créée, ou l’analyse purement esthétique.
Schlegel propose plutdt le double contact ou des normes mouvantes dans
Vexploration d’une ccuvre littéraire,

Au xxe sitcle, les deux voies préconisées par Schlegel deviennent des
tendances de plus en plus distinctes. I.esprit de Brunetitre survit dans
la Revue des Deux Mondes avec René Doumic, Firmin Roz, André Belles-
sort. Au début du siecle, une critique vigoureusement « nationale » anime
les pages de " Action frangaise. Le « lansonisme » prétend amener la criti-
que littéraire 3 l'esprit scientifique. Les Cahiers de la Quinzaine répan-
dent Vappel de Péguy en vertu duquel la critique doit se diriger pleinement
vers le présent, vers la vie qui bat. En méme temps Pierre Lasserre lutte
farouchement contre « la perversion romantique ».

En 1909, un long et intéressant dialogue s’engagera entre la Nouvelle
revue frangaise et sa rivale, la Revue critique des idées et des livres. D’un
c6té, nous aurons Henri Ghéon, Michel Arnaud, Jean Schlumberger, André
Gide, Jacques Copeau, Valéry Larbaud et Jacques Rivitre ; de l'autre

1 ¢ Avant le x1xe sitcle, explique Albert Thibaudet dans la préface de sa Physiologie
de la critique, il y a des critiques. Bayle, Fréron et Voltaire, Chapelain et d’Aubignac,
Denys d’Halicarnasse et Quintilien sont des critiques. Mais il n’y a pas la critique. »
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c6té se situent André Thérive, Henri Clouard, Eugéne Marsan, Jacques
Boulenger. Les premiers réclament une critique créatrice, une analyse
intelligente, poussée jusqu’a la métacritique. Avec Charles du Bos et
Albert Thibaudet la critique, au lieu de demeurer une simple explication,
devient création au plus haut degré. Le contact avec les ceuvres s’effectue
« par touches successives qui sont autant d’approximations délicates ».
dpproximations de Charles du Bos et Physiologic de la critique d’Albert
Thibaudet sont des ouvrages qu’on ne peut pas ne pas connaitre. Clest
Thibaudet qui a assigné & la critique littéraire une place autonome par
rapport 3 L'histoire littéraire : Valéry et Giraudoux partagent eux aussi la
méme 1dée.

Les curiosités sans cesse multiplides, 'inquiétude de se voir seul au
creuset d’une crise sans issue ont décidé du sort de la critique d’aujour-
d’hui. Il y a d’abord ceux qui croient encore & I'ancien équilibre : André
Billy, Robert Kemp, André Rousseaux, Robert Poulet, Gaétan Picon,
Pierre-Henri Simon. Il y a ensuite ceux qui doutent et condamnent :
Etiemble et Roger Caillois. Enfin, Jean-Paul Sartre s’est mis en évidence
dans ce que nous pourrions appeler la métacritique sous le signe de 'absur-
de. Entre Les Temps modernes et le Mythe de Sisyphe plane constamment
VYombre de Kafka. La critique deviendra un livre d’infinies questions pour
un Jean Paulhan ou un Roland Barthes. Enfin, dans le sillage qui conduit
A la fois & Breton et & Freud, Gaston Bachelard distribue ses nombreux
conseils psychanalytiques. 1l est suivi de plusieurs critiques de marque —
Georges Poulet, Jean-Paul Weber, Jean-Pierre Richard — qui ont opté
pour les métamorphoses du cercle, 'inconscient dans I'image ou la phéno-
ménologie de I'imagination. Alors que R.-M. Albares fait figure de brillant
ordonnateur dans le grand panorama du roman moderne, les phénoméno-
logues en littérature voudraient extraire I’Ame du texte, 'inconscient de
Iimage. Leurs efforts sont impressionnants, leurs désirs légitimes. Mais
« le xx¢ sitcle n’a que trop tendance 3 se prendre pour un présent sans
passé. »1 A linstar des autres genres littéraires, la critique d’aujour-
d’hui reflete, elle aussi, 'angoisse de notre époque.’

1 Pierre MOREAU, op. cit., 5-6.

2 Sur la critique, son histoire et ses tendances, on consultera avec profit les ouvrages
suivants :

En frangais:

Augustin-Frangois Tutry, De Uesprit et de la critique littéraires chez les anciens et mo-
dernes, Paris, Hachette, 1832, 2 vol.; Charles (Frangois-V: arie-Charles) coMTE pE REMUSAT,
Critiques et études littéraires ou Passé el présent, Paris, Didier, 1859, 2 vol.; Ferdinand Bru-
NETIERE, L'évolution de la critique, Paris, Hachette, 1890 ; Ferdinand BRUNETIERE, Quesfions
de critique, Paris, Calmann-Lévy, 1897, 324 p.; A. Ricaroou, La critique littéraire, Etude

hilosophique, Paris, Hachette, 1896, 278 p.; Léon LEVRAULT, La critique liliéraire, Paris,
f’aul Delaplane (s.d.), 138 p. (Coll. « Les genres littéraires ») ; William Wistar ComForr,
Les matires de la crifique littéraire au XIX® sidele, Boston, D. C. Heath & Co., 1909, v4-162
p.; G. RUDLER, Le. techniques de la critique, Paris, Editions de la Nouvelle revue critique,
1930, 245 p. (Coll. « Essais critiques ») ; Albert THIBAUDET, Physiologic de la critique, Paris,
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CRITIQUE LITTERAIRE AU CANADA

a) Origines

Il serait ambitieux de projeter un schéma rigide sur l'ensemble des
problemes qu’implique la critique au Canada frangais. Comme partout
ailleurs on pourrait dire qu’il y a une critique parlée et une critique écrite.
A 'Académie de Montréal, en 1778, A la librairie de Crémazie, en 1860, au
chiteau de Ramezay, en 1898, il y avait, assurément, des discussions inté-
ressantes sur la littérature et dont nous ne connaissons qu’une minime
partie. Il y a aussi I’école, surtout 'université ol les mattres répandent
leur savoir. On enseignait la littérature canadienne au Séminaire de Qué-
bec. Pendant un demi-si¢cle, elle était vivante a 1'Université Laval, sous
Peeil vigilant de M*" Camille Roy comme aujourd’hui, dans le cadre du

Editions de la Nouvelle revue critique, 1930, 243 p. (Coll. « Essais critiques ») ; Z.-L.
Zaveskl, La critique « immédiate », Paris, tiré A part du Hercure de France, 1931, 31 p.;
Albert TurBAUDET, Réflexions sur la critique, Paris, Gallimard, 1939 ; Jean-C. FiLLoUX et
J.-C. Carvont, La critique littéraire, Paris, Presses univeysitaires de France, 1955 (Coll.
« Que sais-je ?»); P. LAFARGUE, Critique litiéraire, Paris, Editions sociales internationales,
1936 : C.-E. M acNyY, Les vandales d' Empédocle, Neuchitel, Editions de la Baconnitre, 1945,
290 p.; Victor GIRAUD, La critique littéraire, Paris, Aubier, Ed. Montaigne, 1946, viii 4208
D.; Marcel PacNoL, Criique des critjques, Paris, Nagel, 1949, 153 p.; Jean PAULHAN,
Pelide préface & toute crilique, Paris, ]éditions de Minuit, 1951, 110 p.; Pierre MoOREAU,
La critique lidtéraire en France, Paris, Colin, 1960, 224 p.

En anglais:

Paul Robert LiEDER, The Art of Literary Criticism, New York, Appleton-Century-
Crofts, 1941, x11 4689 p.; George Edward Bateman SAINTSBURY, A History of Criticism
and Literary Taste in Europe from the Earliest Texts to the Present Day, London, Blackwood,
1949, 3 vol.; James Harry Smita, The Great Critics ; an Anthology of Literary Criticism,
3rd ed., New York, Norton, 1951, xx 952 p.; Ray Benedict WEST, Essays in Modern
Literary Criticism, Holt, Rinehart and Winston, 1952, x+41-611 p.; Thomas gtearns EvrioT,
The Sacred Wood ; Essays on Poetry and Criticism, London, Methuen, 1953, xix+171 p.;
Selected Essays, London, Faber and Faber, 1953, 516 p.; Ruth Zabriskie TEmPLE, 7%e
Critic's dlchemy : a Study of the Introduction of French Symbolism into England, New York,
Twayne, 1953, 345 p.; René WeLLER, 4 History of Modern Criticism 1750-1950, London,
Cape, 1955, 4 vol.; William Kurtz WiMsATT, Liferary Criticism : a Short History, New York,
Knopf, 1957, xv+755 p.; Yvor WINTERS, The Function of Criticism : Problems and Fxer-
cises, Denver, Swallow, (1957), 200 p.; Northtrop FrYE, Analomy of Crilicism, Princeton,
N. J., Princeton University Press, 1957, x+383 p.; Mark SCHORER, Criticiem ; the Founda-
tions of HModern Literary Judgment, New York, Harcourt, Brace, 1958, x+553 p.; Vernon
HaLy, Renaissance Liderary Criticism : a Study of it Social Content, Gloucester, Mass.,
Smith, 1959, virr4-260 p.; Guy Wilson ALLEN, Literary Crilicism : Pope to Croce, Detroit,
Wayne State University Press, 1962, x 4659 p.; Irving Howr, HModern Literary Criticism ;
an Anthology, Boston, Beacon Press, (1958), 438 p.; Philip VITALE, Catholic Literary Opinion
in the Twentieth Century, Chicago, Auxiliary University Press, 1958, x1+438 p.

Sur le Criticism aux Etats-Unis nous signalons les ouvrages suivants : Floyd Stovary,
The Development of American Criticism, Chapel Hill, University of North Carolina Press,
1955, 1x+262 p.; Clarence Arthur Broww, The Achievement of American Crilicism ;
Representative Selections from Three Hundred Years of dAmerican Crilicism, New York,
Ronald Press Co., 1954, xx114724 p.; Robert M. BrownN, Theories of Convention in Con-
temporary American Criticism, Washington, D.C., Catholic University of America, 1956,
xmr+120 p.; Willlam VaAn O'ConNor, dn dge of Criticism 1900-1950, Chicago, Henry
Regnery Co., 1952, 1x 4182 p.

Nfentionnons aussi 'ouvrage de Giorgio PasQuaLl, Storia della tradizione e critica del
festo, Firenze, Le Monnier, 1962, xx1v-+525 p.
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programme de l'Institut des études canadiennes, sous la direction de Luc
Lacourciére. L’Université de Montréal vient de créer un certificat de
littérature canadienne-frangaise comme partie du programme de la licence.
A U'Université d’Ottawa, depuis un demi-siccle la tradition existe avec le
ptre LeJeune et Séraphin Marion. Depuis 1957, le Centre de recherches
de littérature canadienne-francaise offre des cours spéciaux et publie plu-
sieurs collections. Aux universités canadiennes-anglaises I'intérét grandit
chaque jour pour la littérature des Canadiens francais : & I'University of
Toronto, avec David M. Hayne, & "University of Western Ontario, avec
W. E. Collin, & I'University Queer’s, avec Gérard Bessette, & I’ University of
British Columbia, avec Gérard Tougas. FEt on dirait que les Anglais ont
complétement oublié le rapport Durham en créant, en octobre 1963, A
I'université éminemment shakespearienne de Birmingham, la premitre
chaire de littérature canadienne-francaise en Angleterre.

Mais le sujet véritable de notre étude est la critique écrite. Elle com-
prend deux catégories : la critique journalistique et la eritique académique.
La premitre opére surtout dans le secteur de la littérature qui se fait : elle
produit des comptes rendus, des approches littéraires, des exposés impres-
sionnistes, des bilans littéraires, des enquétes. La deuxi®me se situe au ni-
veau de la haute spécialisation : travaux de longue haleine, exposés savants,
études bien documentées portant sur tous les aspects dela vie des lettres.
Celle-ci est plus & 'aise dans le monde de la littérature déja faite que dans
celui de la Littérature qui se fait. Portée vers I'analyse, elle vise aussi 4 de
vastes synthéses. Il s’agit, en somme, de creuser les sujets en profondeur.

Les origines de la critique canadienne-frangaise se perdent dans les
pages des premiers journaux. Et il faut y entrer par la tangente de la
petite histoire pour comprendre qu’'elle est née & la faveur de quelques
ardentes polémiques. C’est Voltaire qui fut le centre d’intérét de dizaines
d’articles parus dans la Gazelte de Québec, née en 1764, et dans la Gazette du
Commerce et littéraire, fondée & Montréal, en 1778. La mort de 'auteur des
Letires philosophiques a déchainé & Montréal une véritable tempéte. L’A-
cadémie de Montréal, née le 21 octobre 1778, premier cénacle littéraire
canadien, ol figurent le Frangais Valentin Jautard et quelques Canadiens
anonymes, était d’obédience ouvertement voltairienne. Au point de vue
strictement littéraire, la polémique glisse a chaque pas vers la morale facile,
vers les considérations vagues et déplacées. L'esprit critique frise le
superficiel. Camille Roy,' Séraphin Marion * et Marcel Trudel * ont déja
fait de savants exposés sur ces problémes.

1 Camille Roy, Nos origines littéraires, Québec, L’Action sociale, 1909, 355 p., surtout
chap. 2, « Notre littérature de 1760 4 1800 », 49.88.

2 Séraphin MARION, Les letires canadiennes d’autrefois, Editions de I'Université
d’Ottawa, 1939, t. I, Le journalisme, berceau des lettres canadiennes, 186 p., t. 11, 193 p.

3 Marcel TrupEL, L' influence de Voltaire au Canada, Montréal, Fides, 1945, 2 vol.
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Certes, on pourrait facilement glaner dans Le Canadien, Le Spectateur,
L' dbeille canadienne, La Minerve, La Bibliothéque canadienne, I’ Encyclo-
pédie canadie/}ne, La Ruche littéracre. Jacques Viger, Pierre Bédard, Mi-
chel Bibaud, Etienne Parent, Henri de Mezitres, Auguste Morin ont publié
dans leurs journaux quelques articles qui trahissent leurs vues sur les ques-
tions littéraires. Mais, la véritable critique y est inexistante.

La critique littéraire, au vrai sens du mot, devient réalité au Canada
frangais autour des années 1860. FElle se précise peu & peu en marge de
Pamitié littéraire Crémazie-Casgrain, a I'époque de I'Ecole de Québec.
Pour Casgrain, le critere de la critique sera celui méme de la littérature :

¢...La littérature est le reflet des mceurs, du caractére, des aptitudes, du génie
d’une nation... la nbtre sera grave, méditative, spiritualiste, religieuse, évangélisatrice
comme nos missionnaires, généreuse comme nos martyrs, énergique et persévérante comme
nos pionniers d’autrefois . . . Mais surtout elle sera essentiellement croyante. » !

I’ceuvre entidre de Casgrain se projette sur cet idéal qui ne fait d’ailleurs
que respecter le grand réve des pionniers canadiens. Il ne faudra certes
pas en vouloir & 'auteur de ces mots de s'étre mis, en 1866, & la remorque
d’Ftienne Parent et de Francois-Xavier Carneau. Mais il faut bien sou-
ligner que la vision de Casgrain n’était jamais suffisamment ouverte sur
Pavenir. Qu’ll s’agisse de la création littéraire ou de la définition du ro-
mantisme, monsieur ’abbé n’ira jamais au fond du problime.

Crémazie, lui aussi est loin d’étre parfait. Il est fort naif quand il
déclare : « Ce qui manque au Canada, ¢’est d’avoir une langue 4 lui. Si
nous parlions iroquois ou huron, notre littérature vivrait. » > Mais tout
en étant pessimiste et parfois extravagant dans ses réves, il cernait mieux
que Casgrain la pitoyable situation de la littérature canadienne-francaise
d’avant 1860, le triste sort de l'écrivain canadien dans une « société d’épi-
clers ». « Ce qui manque chez nous, explique-t-il une autre fois a I'abbé
Casgrain, c’est la critique littéraire. Je ne sais si, depuis que j’ai quitté
le pays — et il 'a quitté en 1862 — on a fait des progrés dans cette partie
essentielle de la littérature ; mais de mon temps c’était pitoyable. » 3

Crémazie est trés A laise lorsqu’il étudie un aspect littéraire parti-
culier. Un jour, il lui a fallu répondre & Norbert Thibault, professeur &
I'Fcole normale de Québec qui avait publié, dans le Courrier du Canada,
les 18 et 25 mai, les 8 et 22 juin 1866, une étude critique de son ceuvre,
en affichant un engouement pour le classicisme. Ce fut une excellente
occasion pour Crémazie de définir son attitude romantique.

1 Henri-Raymond CasGraiN, Oeuvres complétes, Montréal, Beauchemin, 1896-1897,
t. Ier, I'e mouvement littéraire au Canada, 368-369.

2 Crémazied Casgrain, lettre du 29 janvier 1867.
3 Crémazied Casgrain, lettre du 10 ao(it 1866.
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« Les dieux littéraires de M. Thibault ne sont pas les miens, cramponné 4 la littérature
classique, il rejette loin de lui cette malheureuse école romantique, et c’est & peine s'il daigne
reconnaltre qu’elle a produit quelques ceuvres remarquables. Pour moi, tout en admirant
les immortels chefs-d’ceuvre du xviI® siécle, j’aime de toutes mes forces cette école roman-
tique qui a fait éprouver & mon 4me les jouissances les plus douces et les plus pures qu’elle
ait jamais senties. ... Lamartine et Musset sont des hommes de mon temps.... Le
romantisme n’est aprés tout que le fils légitime des classiques ; seulement les idées et les
moeeurs n’étant plus au XIx® si¢cle ce qu'elles étaient au xviI®, 1’école romantique a dd
nécessairement adopter une forme plus en harmonie avec les aspirations modernes. ...
Le classique, si je puis m’exprimer ainsi, c’est le grand-pére que I’on vénére, parce qu’il est le
pére de votre pere, mais qui ne peut prétendre A cette tendresse profonde. » !

En véritable disciple de madame de Stag&l, profondément marqué par
Lamartine et Musset, Crémazie défmit ici, dans l'optique de son ccuvre, le
mouvement romantique. C’est peut-étre 1A la meilleure part de son esprit
critique, livrée sous forme de lettres & son ami Casgrain.

A partir de ce moment la critique littéraire épousera deux formes au
Canada francais : la polémique et l'essai biographique. Les « guépes
canadiennes » voltigent allegrement dans L’ Evénement, La Minerve et plus
particulitrement dans le Courrier du Canada et I’ Opinion publique®  Sous
la cagoule du pseudonyme, LaRue, Routhier, Fréchette et d’autres se
livrent des batailles qui deviennent, par moments, de véritables mélo-
drames. La polémique atteint son apogée au moment ott William Chapman
voudrait démolir 'ccuvre de Fréchette. Son Lauwréaf est un immense
plaidoyer contre I'art de 'imitation et celui du plagiat, dépourvu, cependant,
dans plusieurs pages, de mesure et de tact.’

D’autre part, la critique opte pour la recherche historique. Casgrain
commence avec UHistoire de la vénérable mére Marie de U Incarnation,*
pour étudier par la suite F.-X. Garneau, P. Aubert de Gaspé et A. Gérin-
Lajoie. P.-J.-O. Chauveau esquisse une notice biographique qui constitue
le premier volume de la quatriéme édition de V'Histocre du Canada de Gar-
neau.® Casgrain et Marmette expérimentent la méthode de Sainte-Beuve
en composant les Silhouettes littéracres. Dans la méme veine, Louis-Michel
Darveau congoit la biographie de ses écrivains choisis.® Douze ans plus
tard, Benjamin Sulte publie son Histoire des Canadiens frangais en quatre

1 Crémazie A Casgrain, lettre du 29 janvier 1867.

2 Voir : Guépes canadienncs, compilées et annotées par Auguste LAPERRIERE, Ottawa,
A. Bureau, 1881, 2 vol.

3 Wlilliam] Cuapman, Le Lauréat, critique des ceuvres de M. Louis Fréchette, Québec,
Léger Brousseau, 1884, 327 p. (La plupart des articles qui composent ce volume avaient
d’abord paru dans La Vérité et le Courrier du Canada.)

4 L’abbé H.-R. CAsGrAIN, Histoire de la vénérable mére Marie de ' Incarnation,
Québec, Desbarats, 1864, 467 p.

6 Histoire du Canada, par F.-X. Garneau, Montréal, Beauchemin et Valois, 1883,
14 -CCCXCIII p., 4e éd.

6 Louis-Michel DArRVEAU, Nos hommes de lettres, Montréal, A. A. Stevenson, 1873,
vi+280 p.

@
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volumes.! Pour simplifier la tAche de tout dire on invente un genre auquel
on donne le nom de mélange. C’est une sorte de « saberdache » ol chaque
matitre est accueillie avec la méme bienveillance. Nous aurons donc les
« Mélanges » d’Hubert LaRue, de Benjamin Sulte, d’Edmond Lareau, de
Jules-Paul Tardivel, de Thomas Chapais et de combien d’autres? On
décelerait facilement quelques idées conservatrices dans les articles d’Al-
phonse Lusignan et de Pamphile LeMay, tandis que sur un fond littéraire
coloré de libéralisme, se dresse fitrement la silhouette d’Arthur Buies
(1840-1901) qu’on appelle parfoisle Rochefort canadien. Marcheur de grandes
routes, Arthur Buies connut la France aussi bien que la Californie et devint,
en 1868, la figure dominante des batailles qui opposaient M® Bourget
4 I'Institut canadien. Plus tard, il sera chroniqueur. Pittoresque en
politique, allégre dans le récit, Arthur Buies est malgré lui conservateur
comme critique littéraire.

Arthur Buies fut homme d’action et chroniqueur, géographe et cri-
tique littéraire concurremment. Ses idées principales sur la littérature sont
répandues dans La Presse canadienne (1875), Petites chroniques (1878),
Anglicismes et canadianismes (1888), Réminiscences — les jeunes barbares
(1892). Dans ses écrits, Buies juge a sa maniere les écrivains qui lui sont
contemporains : Hector Fabre, Louis Fréchette, P.-].-O. Chauveau, Hubert
LaRue, Alfred Garneau ... D’apres lui, le critique doit savoir discerner une
ceuvre littéraire d'un écrit quelconque. Ies normes d'écrire et de juger
se définissent d’apres les auteurs classiques. A 1’égard des podtes, Buies se
veut indulgent ; il juge séveérement les romanciers, et il déteste la plupart
des journalistes canadiens. « Je me suis souvent demandé, écrit-il dans
ses Chroniques canadiennes, pourquoi les trois quarts des journalistes ca-
nadiens ne renchaussalent pas des patates au lieu de tenir une plume.
A force de les lire, je suis arrivé 3 en découvrir Ja raison : c’est que ces
écrivains ne font pas la moindre différence entre une plume et une pioche. »

Ce n'est que vers la fin du x1Xx° sitcle que la critique au Canada a
fixé davantage son objet et est devenue plus scientifique et plus nuancée.
L’avenir du peuple canadien-frangais * ’Edmond de Nevers peut &tre con-

11 Benjamin SuLTE, Histoire des Canadiens francais, Montréal, Wilson & Cie, 1882,
8 vol.

2 Hubert LARUE, Mélanges historigues, littéraires et d’économie politique, Québec,
Garant et Trudel, 1870, 298 p.; Benjamin SuLTE, Hélanges d’ histoire etde littérature, Ottawa,
Bureau, 1876, 499 p.; Edmond LAREAU, Hélanges historiques et littéraires, Montréal, Sénécal,
1877, 351 p.; Jules-Paul T ArDIVEL, Hélanges, 6uébec, Imprimerie de La Vérité, vol. 1, 1887,
393 p.; vol. 2, 1901, 402 p.; Thomgs CHAPAIS, HMélanges de polémiques et d études religieuses,
politiques el littéraires, Québec, I’ Epénement, 1905, 373 p.

3 Voir : Léopold LAMONTAGNE, Arthur Buies, homme de lettres, Québec, Les Presses
Universitaires Laval, 1957, 258 p.

4 Edmond pe NEvers, L'avenir du peuple canadien-francais, Paris, Henri Jouve,
1896, xLvir-+441 p. La meilleure étude sur E. de Nevers est celle de Claude GALARNEAU :
Edmond de Nevers, essayiste, Québec, Les Presses Universitaires Laval, 1960, 95 p. (Cahiers
de I'Institut d’histoire de I'Université Laval, n° 2.)
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sidéré comme le premier véritable essai canadien si 'on convient que ce
genre peut déboucher sur les diverses activités de la société humaine.
Edmond de Nevers est ici plus proche de la politique, de I'histoire, de la
sociologie, de I'économie que de la littérature proprement dite. La litté-
rature canadienne, il la voit associée aux multiples problémes de l’exis-
tence nationale. « Pour l’artiste, toutes les manifestations de la vie ont,
awjourd’hui, leur intérét, leur beauté, leur c6té pittoresque. L’esthétique
moderne n’a plus les limites étroites d’autrefois. Cependant celui qui
voudra rester fidtle & 1'idéal unique du passé : I'idéal de la beauté, de la
vertu et de la force, aura toujours choisi la meilleure part. » 1 La vision de
Pavenir nait donc chez Edmond de Nevers de ’examen intelligent du passé.

A la méme époque plusieurs jeunes critiques allaient exercer leur
plume, surtout dans les journaux et revues : Le Honde illustré, Le Samed:,
La Revue canadienne, La Revue nationale, Les Débats. E.-Z. Massicotte,
Léon Ledieu, Louvigny de Montigny, Charles Gill et tant d’autres recher-
chaient, le plus souvent au sein de I'Ecole littéraire de Montréal, des for-
mules nouvelles. Le meilleur exemple de ces efforts, multiples et divers,
est 'étude de Jean Charbonneau sur le symbolisme, écrite en 1899.> Na-
tionale & ses débuts, romantique a '’Age de son enfance, la critique littéraire
au x1x° si¢cle est, au Canada frangais, un genre qui n’aspire aucunement
a sa propre authenticité : elle surgit en marge des autres disciplines.

b) A la recherche d'une critique authentigue

Le xx° sitcle s’ouvre pour la critique littéraire canadienne par un
événement heureux : Louis Dantin publie, dans Les Débats, de Montréal,
une étude remarquable sur l'ceuvre d’un potte alors presque inconnu,
Emile Nelligan.® C’est la premitre fois au Canada francais qu’on scrute
avec autant de lucidité et de méthode une ceuvre littéraire. IL’examen
de Dantin démontre combien importante est la valeur esthétique dans
Vappréciation d’une ceuvre littéraire.

Le méme Louis Dantin fut probablement le critique le plus écouté
autour des années 1925. On lisait avidement ses articles publiés dans la
Revue moderne, dans Le Canada, dans U'dvenir du Nord. Ses meilleures
études seront réunies en deux volumes : Poéles de ' Amérigue francaise et
Gloses critigues * Plusieurs écrivains canadiens — Germain Beaulieu,

1 Edmond pE NEVERS, op. cif., 248.

2 Jean CuarBONNEAY, « Quelques mots sur le symbolisme », dans Les Soirées du
chdteau de Ramezay par I’Ecole littéraire de Montréal, Montréal, Eusébe Senécal, 1900,
220-252,

3 Louis DanTIN, « Emile Nelligan », dans Les Débats, 3° année, nos 143-149, livr.
hebdomadaires du 17 aofit au 28 septembre 1902. Cette étude servira de préface A la pre-
miere édition des ceuvres de Nelligan, publite en 1903.

4 Louis DANTIN, Poltes de ['Amérique francaise, Montréal — New-York — Londres,
L. Carrier, Les Editions du Mercure, 1928, 250 p.; id., Gloses critiques, Montréal, Albert
Lévesque, 1931, 222 p.; 2° série en 1935, 175 p.
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Alphonse Beauregard, Robert Choquette, Rosaire Dion, Alfred DesRochers,
Simone Routhier — lui communiqueérent leurs travaux et bénéficitrent
avantageusement de son verdict. Yves Garon, qui a consacré plusieurs
années & 'étude de la vie et de I'ceuvre de Dantin, est parvenu a cette
conclusion:

« Cette critique (celle de Dantin), le plus souvent, n’est pas faite seulement de conseils
plus ou moins généraux, mais trés consciencieusement, elle analyse méthodiquement
’ceuvre dans ses moindres détails, et ressemble parfois & celle du professeur qui couvre de
remarques le devoir d’un éléve. Elle est d’une franchise totale, et il fallait que son équité,
sa justesse, la bienveillance de ses intentions, fussent bien évidentes pour que les auteurs
Pacceptent. » 1

Sans nul doute, Dantin est parvenu a rehausser l'idéal de la critique,
prouvant indirectement qu'une ceuvre littéraire est plus qu'une date, plus
2 . E . . 4
qu’un titre, plus qu'une histoire : elle est toute dans la fagon de recréer
la réalité. Ses meilleures études, qu’on trouve dans les Gloses critiques
sont: « La langue francaise : notre instrument d’expression littéraire »,
« Notre littérature est-elle morte ? », « L’art et la morale », « Deux ouvrages
de critique, Maurice Hébert et Harry Bernard », « L’avenir de notre

jeunesse ».
D’aucuns auraient pu croire que l'abbé Casgrain avait inventé la
littérature nationale. Mais, en 1931, voici une autre opinion:

« I1 paratt notoire que tous, y compris les plus faciles de nos croyants, éprouvent que
la littérature nationale est chez nous un but A atteindre bien plus qu'un fait accompli. . . .
Des é&crivains canadiens, c’est justement ce que nous ne connaissons guére . .. Il convient
peut-&tre de faire exception pour Les anciens Canadiens d’Aubert de Gaspé et certains pro-
duits d’éclosion récente : 4 Fombre de U Orford, La pension Leblanc, La chanson _/aoa;zaue
En guettant les ours. Mais en dehors de ces quelques pages, nos livres ressemblent trop a
I’eau stérilisée : ils sont bien incolores, inodores et sans saveur. »

On reconnait ici le sévere Albert Pelletier, auteur des Carguois et des
Egrappages® 1l vise I'idéal tout en regardant la réalité en face. Culture
insuffisante, éducation faussée, langue incorrecte, voila les causes de la
pauvreté littéraire. Il analyse les livres en remontant aux causes. Tou-
jours lucide et attentif, il scrute le fond et la forme, dépiste les fautes et les
incorrections. Que faire pour arriver  une littérature vraiment canadien-

1 Yves GARON, a.a., « Louis Dantin et la critique intime », Repue de I' Université Laval,
X V1, janvier 1962, 421- 452 ; février 1962, 521-535 ; Iextrait cité figure 3 la p. 535. Yves
Garon a aussi soutenu, a I'Université Laval, une excellente thése de doctorat sur Louis
Dantin. Deux autres de ses études ont été respectivement publiées dans Les drchives des
lettres canadiennes IT11 et dans le septitme Cahier de [ dcadémie canadienne-francaise.
A mentionner aussi que le docteur Gabriel Napeau vient de lancer les Cakiers de Louis
Dantin ayant d’abord publié Louis Dantin, sa vie el son wmuvre, Manchester, Lafayette,
1948, 253 p.
2 Albert PELLETIER, Carquois, Montréal, Librairie d'Action canadienne-frangaise,
1931, chap. 1° : « Littérature nationale et natlonahsme littéraire », p. 8, 11 et 12.

3 Albert PELLETIER, Egrappat/ew, Montréal, Editions Albert Lévesque, 1933, 235 p.
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ne? Pelletier parle dans le désert. Sa thése ressemble étrangement a celle
que Jules Fournier avait déja formulée autour de 1910.

Mais entre le premier Dantin (1902) et le dernier Pelletier (1933) une
place revient & Camille Roy. Formé en France, partisan de Brunetiére,
il donne A la critique une orientation historique. 1l scrute les origines
littéraires du Canada francais, étudie les époques et les auteurs, distribue ses
articles aux journaux et revues pour servir en toute honnéteté la cause

culturelle.

Ses intentions sont légitimes, mais ses succes d’autrefois nous paraissent

aujourd’hui relatifs. Et pourtant ce n’est pas sa faute s'il nous offre souvent
des vues fragmentaires : il était, & vrai dire, le premier & défricher un champ
plein de chardons ! dont on parle souvent avec mépris et rudesse.

En 1931, aprés avoir lu les Carguois d’Albert Pelletier, Camille Roy
se voit obligé d’exposer ses opinions sur la critique. 1l le fait dans une étude
intitulée « Critique et littérature nationale ».2

« Voici trente ans, ou & peu prés, que la critique existe dans notre province de Québec.
J’ai vu d’assez pres son berceau, et j’al d’assez prés suivi ses actions. ... Il est trop facile,
surtout quand on n’a pu connaitre A fond tous les éléments d’'un passé intellectuel, de repro-
cher & 1900 de n’avoir pas été 1930.» 3

Camille Roy reconnait les lacunes. Mais au moment ot Albert Pelle-
tier remettait en question la validité de la critique littéraire, Camille
Roy insiste, en bon disciple de Brunetitre, sur le fait que la critique se
modifie selon la loi d’évolution. 1l voit mal la littérature canadienne cou-
pée de ses origines frangaises : « La culture francaise reste, avec sa substan-
ce et ses méthodes classiques, la plus conforme aux tendances profondes de
de I"Ame canadienne-francaise. »* Et il conclut:

« L’avenir de notre littérature nationale, lié assurément & la richesse inépuisable de la
matiére canadienne, n’est pas cependant dans le régionalisme ou le nationalisme littéraire &
outrance, ou dans je ne sais quel canadianisme intégral ; il est plutdt dans le développement
méme de nos forces intellectuelles par une culture toujours meilleure de notre esprit. ...
C’est dans la puissance mé&me et la discipline de I'esprit que git le probléme de son origina-
lité. » 8

1 Nombreuses sont les études critiques de M®" Camille Roy. Nous ne donnons ici
que les plus importantes : Bssais sur la littérature canadienne, Québec, Garneau, 1907,
376-1 p.; Essais sur la littérature canadienne, Beauchemin, 1913, 232-(1) p.; Nos origines
littéraires, Québec, Action sociale, 1909, 354-(1) p.; Propos canadiens, Québec, Action sociale,
1912, 8-326 p.; L’abbé Henri-Raymond Casgrain, Montréal, Beauchemin, 1913, 141 p.;
Nouveaux essais sur la littérature, Québec, Action sociale, 1914, 390 p.; Lrables en fleurs,
Québec, Actjon sociale 1923, 231-(2)p. .% lombre des érables, Québec, Action sociale, 1924,
348-(1)p.; E‘tua’eo‘ et croquis, Louis Carrier, 1928, 252 p.; Poéles de chez nous, Montréal,
Beauchemin, 1934, 192 p.

2 JId., « Critique et littérature nationale », dans Regards sur les lettres, Québec, L”Action
sociale, 1931, 209-240.

3 Ibid., 211.

4 lhid., 229,

5 Ibid., 236-237.
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En ce qui concerne le canadianisme intégral, le point de vue de Camille
Roy est certes supérieur a celui d’Albert Pelletier qui a glissé vers certaines
erreurs commises autrefols par Crémazie. Camille Roy est partisan
de 'humanisme dans lequel les vertus régionales rejoindraient les valeurs
universelles. Dans ce mouvement privilégié la critique littéraire a son
rdle & remplir :

« Quoi qu'il arrive demain de nos destinées nationales, il nous faut tirer du présent la
plus grande somme possible de valeurs intellectuelles, et 'avancement le plus rapide possible
de notre littérature. La critique, pour modeste que soit son action, peut confribuer & cet
avancement, & fous ces progrés. La juste critique est nécessaire. Si ingrat que soit
souvent son rble, elle stimule les efforts, elle signale les lacunes ou les paresses, elle dénonce
les routines ; elle loue, elle blime, et parfois elle corrige ; elle tient en éveil, simultanément
ou tour 3 tour, les esprits qui s’appliquent et les volontés qui s’endorment. » !

M®" Camille Roy, on le voit bien, n’est pas seulement un chercheur
et un critique, mais il est un diplomate qui sait marier la tradition au
progres., 1l a indiqué le chemin 3 plusieurs chercheurs. FEntre autres
Séraphin Marion s’est mis a la recherche du Canada littéraire des temps
révolus. Les neuf volumes de sa collection, « Les lettres canadiennes d’au-
trefois »,2 relatent une multitude de faits extraits des journaux et revues.
Ses recherches le menaient de la Gazette de Québec vers La Vérité de Jules-
Paul Tardivel. On peut discuter le style et la méthode de Séraphin Marion;
il reste, cependant, que ses travaux ont mis & jour une foule de détails litté-
raires qui, sélectionnés, contribueront au succes de futures synthéses,

Au x1x° sitcle les Francgais s’intéressaient a la littérature canadienne-
frangaise selon la sympathie bien plus qu'en vue d’une étude analytique,.
Les consuls Gauldrée-Boilleau et Lefaive, les écrivains Emile Augier,
André Theuriet, Camille Doucet ont fait des gestes vraiment fraternels.
Mais c’est & partir de 1900 que les Frangais produisent des ouvrages valables
sur les lettres canadiennes : nous pensons surtout aux deux volumes de
Charles ab der Halden ® et & celui de Louis Arnould.* Cette approche de
plus en plus directe est & l'origine des deux études de littérature comparée :
Des influences francaises au Canada,® de Jean Charbonneau, et I'évolution
du Canada francais, de Jean-Charlemagne Bracq.®

1 7bid., 240.

2 La collection « Les lettres canadiennes d’autrefois » comprend neuf volumes :
Phase bilingue, Phase francaise, Phase canadienne, Phase préromantique, Octave Crémazie,
La querelle des humanistes canadiens au XIX® siécle, Bataille romantique au Canada frangais,
Littérateurs et humanistes au Canada francais d’autrefois, La critique littéraire au Canada
d’autrefois. ,

3 Charles ab der HALDEN, Efudes de la littérature canadienne-francaise, Paris, F. R.
de Rudeval, 1904, c1v+4352 p.; id., Nouvelles études de la littérature canadienne-francaise,
Paris, F. R. de Rudeval, 1907, xv1--379 p.

4 Louis ARNOULD, Nos amis les Canadiens, Paris, Oudin, 1913, 364 p.

6 Jean CHARBONNEAU, Des influences francaises au Canada, Montréal, Beauchemin,
1916-1920, 3 vol.

6 Jean-Charlemagne Bracq, L'évolution du Canada jfrancais, Montréal, Beauchesne,
1927, 457 p.
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Une série d’études systématiques nous vient d’Henri d’Arles (pseudo-
nyme de I’abbé Henri Beaudé) qui est tenté a la fois par I'histoire littéraire,
la biographie et l’essai.! La littérature courante se mérite de nombreux
comptes rendus réunis en plusieurs volumes : Sur les pas de nos littérateurs,”
de Séraphin Marion ; Bridvetés® d'Olivier Maurault ; Essais critiques,®
d’Harry Bernard ; Ebauches critiques,® de M.-A. Lamarche; De livres en
livres,’ de Maurice Hébert ; Regards sur nos letires,” de Camille Roy,
Paragraphes,® d’Alfred DesRochers ; Notes biographiques et propos littérai-
res,’ de Jules-S. Lesage, et bien d’autres.

Dans des journaux et revues littéraires la critique s’améliore chaque
jour, Le Nationaliste &’'Olivar Asselin, Le Devoir d’'Henri Bourassa, Les
Idées de Germain Beaulieu, Les Cahiers de Turc de Victor Barbeau, La
Reléve, Gants du clel, caltivent ’essai bien tourné. Depuis que Jules Four-
nier ' a mis du vitriol dans son encrier, la polémique a repris. En 1936,
Claude-Henri Grignon a lancé ses Pamphlets et la poudre et la fumée se sont
répandues sur la téte des artistes. Une chose est ici 2 mentionner. Dans
la poussée un peu bruyante de la critique & cette époque, 'abbé Albert
Dandurand, épris de Brunetitre et de Taine, insatisfait de Camille Roy,
prépare ses ouvrages de synth®se dans lesquels un historicisme exagéré

. . .. . . 11
s’unit & un esprit critique non toujours bien nuancé.

¢) Tendances actuelles

Apres la deuxidme guerre mondiale le Canada frangais fait 4 sa maniére
un examen de conscience. On se soucie partout des retards : on se hite
dans tous les domaines de regagner le présent au point de renier sans
aucun regret le passé. La critique a subl en partie les contrecoups de ce
mouvement. En général, elle en a su tirer de précieux avantages.

1 Henri D’ARLES a publié entre autres : Fssais ef conférences, Québec (s.8.), 1910, 322
p.; Arabesques, Paris, Dorbon-Ainé, 1923 ; Estamper, Montréal, Bibliothéque d’Action
frangaise, 1926, 216 p.; Louis Fréchelte, Toronto, Ryerson, 1923, 127 p.

2 Séraphin MARION, Sur les pas de nos littérateurs, Montréal, Lévesque, 1923, 198 p.
3 Olivier MAUurRAULT, Briévetés, Montréal, Editions du Mercure, 1928, 266 p.

4 Harry BERNARD, Eysais critiques, Montréal, Librairie d’ Action canadienne-frangaise,
1929, 197 p.

5 M.-A. LAMARCHE, O.P., Ebauches critiques, Montréal, A. Ménard, 1929, 144 p.

6 Maurice HEBERT, De livres en livres, Montréal et New-York, Editions du Mercure,
1929, 250 p.

7 Camille Roy, Regards sur nos lettres, Québec, Action sociale, 1930, 240 p.
8 Alfred DEsRocHERS, Paragraphes, Montréal, Lévesque, 1931, 181 p.
- 9 Jules-S. LESAGE, Nofes biographiques et propos littéraires, Montréal, Garand, 1931,
P-
10 Jules FOURNIER, Hon encrier, Montréal, M™¢ Jules Fournier, 1922, 2 vol.
11 Albert DANDURAND, La poésie canadienne-francaise, Montréal, Lévesque, 1933,
245 p.; Littérature canadienne-francaive. La prose, Montréal, Imprimerie populaire, 1935,

11-208 p.; ,Le roman canadien-francais, Montréal, Lévesque, 1937, 252 p.; Nos orateurs,
Montréal, Editions de I’A. C. F.; 1939, 233 p.
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L’année 1952 constitue une date importante : la cinquitme édition
des Poésies complites ' Emile Nelligan ! parait & Montréal. Le texte a été
établi et annoté par Luc Lacourciere. C’est la premitre édition critique au
Canada frangais.

En 1954 Benoit Lacroix publie un livre qui donne & penser : Vie des
letires et histoire canadienne? Avec précision et lucidité, mais toujours en
fidéle médiéviste, I'auteur dresse le bilan des connaissances de la littérature
canadienne-francaise ; 1l suggére aussi la possibilité de faire rayonner la
littérature comparée au Canada.

En 1960, Gérard Bessette publie Les images en poésie canadienne-
francaise ® une longue étude consacrée 2 la tropologie. En étudiant la na-
ture et la fréquence des tropes, I'auteur essaie de déterminer 1’évolution de
la poésie au Canada.

La méme année, nous avons terminé une étude sur les sources et 'ori-
ginalité de la poésie de Nelligan, d’aprés les principes de la littérature
comparée.*

Les revues canadiennes ont publié plusieurs études importantes sur
la littérature canadienne. Le passé littéraire du Canada est remis en
chantier. Citons ici '« Introduction a I'histoire de la littérature cana-
dienne-francaise » de Guy Sylvestre,® I'article déja cité du pere Robidoux
sur le Mouvement littéraire québécois de 1860, et surtout un exposé magis-
tral de David-M. Hayne, « Les lettres canadiennes en France »,8 qui déter-
mine d'une mani¢re quasi définitive les relations littéraires entre Paris et
Québec.

Il y a aussi un progrés notable dans le domaine des essais. Conver-
gences " de Jean LeMoyne ont connu un succds sans précédent. Iengage-
ment chrétien ® du pere Paul-Emile Roy apporte des idées neuves, solidement
appuyées sur des arguments bien choisis. Et le mieux réussi parmi les
essais est le Réperioire® de Jean Simard. La pensée va dans ce livre vers

1 Emile NELLIGAN, Poéries complétes 1896-1899, Montréal, Fides, 1952, 331 p. (Collec-
tion du Nénuphar).

2 Benott LACROIX, 0.7., Vie des letires et histoire canadienne, Montréal, Les Editions
du Lévrier, 1954, 77 p.

3 Gérard BESSETTE, Les images en poésie canadienne-frangaise, Montréal, Beauchemin,
1960, 282 p.

4 Paul Wyczynski, Emile Nelligan, sources et originalité de son auvre, Ottawa, Edi-
tions de I'Université d’'Ottawa, 1960, 349 p.

5 Guy SyYLVESTRE, « Introduction 3 I’histoire de la littérature canadienne-frangaise »,
Reyue de Z‘}niver.rilé d’Ottawa, XX 1117, 84-109.

6 David M. Havneg, « Les lettres canadiennes en France », Revue de I’ Université Laval,
XV, 1961, 222-230, 328-333, 420-426, 507-514, 716725 ; et XV I, 1961, 140-148.

7 Jean LEMoYNE, Convergences, Montréal, HMH, 1961, 324 p. (Collection Cons-
tantes.) Dans la méme collection ont paru quatre autres volumes : Une littérature qui
se fait (1962), de Gilles MARCOTTE ; I’homme d’ici (1963), d’Ernest GAGNON ; La ligne du
risque (1963), de Pierre VADEBONCOEUR; et HMon Babel (1963), de Pierre TROTTIER.

8 Paul-Emile, Roy, c.s.c., L’engagement chrétien, Montréal, Fides, 1961, 213 p.

9 Jean SIMARD, Réperioire, Montréal, Le Cercle du livre de France, 1961, 319 p.
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les objets d’art sans aucun plan préétabli : elle essaie toutes les vitesses, se
colore de tous les styles. Ainsi, le Répertoire de Simard est une sorte de
« Musée imaginaire » ot la littérature surgit au fil des méditations sur la
peinture, l'architecture, la sculpture et la musique.

Exclusivement consacré a la littérature est l'essai de Gilles Marcotte :
Une littérature qui se fait! Ce livre ouvre bien des perspectives. Nous
regrettons cependant que les études qui entrent dans le volume soient de
valeur inégale : & c6té d’une thése sur Saint-Denys Garneau, un compte
rendu insignifiant de la cinquitme édition des Poésies de Nelligan., Retra-
vaillées, ces études offriraient une meilleure vue d’ensemble sur les pottes
et les romanciers dont il est question.

I y a aussi plusieurs études d’ordre biographique : Jules Fournier,
Journaliste de combat (1954), d'Adrien Thério ; La vie orageuse d’Olivar
Asselin (1962), de Marcel-A. Gagnon s Edmond de Nevers (1960), de Claude
Galarneau ; Téles de femmers, d’Emilia B.-Allaire ; etc.

Dans l'espace de trois ans paraissent deux études sur le théitre,
genre littéraire jusqu’ici assez négligé par la critique. Jean Béraud, dans
350 ans de thédtre au Canada frangais,? étudie les activités théAtrales
depuis les débuts de la Nouvelle-France jusqu’a nos jours. Etude touffue,
pas assez documentée, elle gagnerait en valeur & &tre émondée et réorganisée.
Jean Hamelin, dans un essai sans prétention, trace I’évolution du théitre
moderne au Canada, depuis la fondation des Compagnons de Saint-Laurent.?

Bachelard et Jean-Pierre Richard exercent aussi une certaine influence
au Canada francais. La méthode phénoménologique semble plaire 3 Guy
Robert qui la met en ceuvre dans deux de ses études : La poétigue du songe *
et Connaissance nouvelle de U'art.® 1ly a, certes, de belles intentions et de lu-
mineuses 1dées dans ces deux volumes, mais, malheureusement, le principe
de la phénoménologie n’y est pas toujours bien appliqué & la littérature.
C’est un risque que de suivre la littérature en prenant le sentier de Bache-
lard sans approfondir au préalable les notions philosophiques. 1l faut aussi
surveiller le style pour que le monde de I'abstraction ne se dissipe pas en
dehors des mots, dans des formules vagues, ambigués.

En méme temps les revues universitaires et culturelles apportent des
articles de bon aloi : Eecrits du Canada Jrangais, Lectures, Archives des letires

203 1 Gilles MARCOTTE, Une littérature qui se fait, Montréal, Les Editions HMH, 1962,
D

2 Jean BErRAUD, 350 ans de thédtre au Canada frangais, Montréal, Cercle du livre de
France, 1958, 316 p.

3 Jean HAMELIN, Le renouveau du thédire au Canada francaisr, Montréal, Editions du
Jour, 1961, 160 p.

4 Guy RoBErr, La poétique du songe, Montréal, A. G.E. U. M., Cahier 4, 1962, 125 p.

5 Id., Connaissance nouvelle de ’art, Montréal, Librairie Déom, 271 p. La meilleure
étude de Guy Robert, nous semble-t-il, est son livre sur Alfred Pellan : Peflan, Montréal,
lI}diti)ons du Centre de psychologie et de pédagogie, 1963, 136 p. (Collection Arfistes cana-

lens).
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canadiennes, Canadian Literature, Culture, Recherches sociographiques et
d’autres. Liberté consacre un numéro entier a3 Alain Grandbois. Deux
volumes de Cahiers de U dcadémie canadienne-francaise, le trolsitme et le
septiéme, sont consacrés exclusivement 4 la littérature. Le souci de savoir
et d’examiner les problémes littéraires devient un fait commun. Depuis
trois ans, Livres el auteurs canadiens, revue publiée sous la direction d’Adrien
Thério, offre un panorama de la production littéraire annuelle.

Il faut enfin souligner la contribution de la critique canadienne-frangaise
a 'étude de la littérature francaise. Commentaire & I’ Art poétique de Paul
Claudel' de Pierre Angers, Henri Bergson et les letires jrancaises® de
Roméo Arbour, Un prophéte luciférien : Léon Bloy® de Raymond Barbeau,
L’ aupre de Boylesve * de Jean Ménard, I expérience poétique de Marie Noél®
de la sceur Marie-Tharsicius, sont des ouvrages avantageusement connus et
bien appréciés par la critique francaise. Roger Duhamel, Guy Sylvestre,
Gilles Marcotte, le frére Clément Lockquell, Jean Ethier-Blais et d’autres
ont consacré de nombreuses études aux auteurs francais et étrangers dans
des pages littéraires.

CONCLUSION GENERALE

C’est un fait indéniable que I’histoire et la critique littéraires existent
au Canada frangails. Mais comme la littérature du pays, elles sont jeunes
et mal outillées. Qu’il nous soit permis, a titre de conclusion, de formuler
quelques propositions concrétes.

Il faut & tout prix arriver & une histoire de la littérature, scientifique-
ment préparée, et qui pourrait mettre en juste lumiére le patrimoine litté-
raire entier du Canada francais.

Il faut coordonner les efforts afin de préparer les éditions critiques des
ceuvres complétes des principaux écrivains canadiens-frangais. Nous le
répétons, jusqu’ici Nelligan seul s’était mérité un tel honneur.

Il faut multiplier, & I'université et ailleurs, les conseils et les encourage-
ments pour que les jeunes chercheurs entreprennent des études de longue
haleine. Il y faut du courage, de la patience et de la méthode. Les études
improvisées s'éteignent comme les bougies ; celles qui sont assises sur les
faits résistent aux ravages du temps. FEt que 'analyse du fond ne Pemporte
pas sur la forme des ouvrages : c’est le style qui décide quun écrit appartient
réellement & la littérature. Cela ne veut pas dire que d’autres optiques —

1 Pierre ANGERS, Commentaire & ' Art poétique de Paul Claudel, Paris, Mercure de
France, 1949, 390 p.

2 Roméo ARBOUR, Henri Bergson et les lettres francaiser, Paris, José Corti, 1955, 460 p.
3 Raymond BARBEAU, Un prophéte luciférien : Léon Bloy, Paris, Aubier, 1957, 287 p.
4 Jean MENARD, I’ @uvre de Boylesve, Paris, Nizet, 1956, 271 p.

6 Sr MARIE-THARSICIUS, C.S.C., L'expérience poétique de Marie Noél, Montréal,
Fides, 1962, 160 p.
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historique, sociologique, philosophique — ne soient pas valables. Au
contraire, en étudiant un fait littéraire de plusieurs fagons on a plus de
chances d’en dégager la valeur authentique.

Des travaux bibliographiques s'imposent avec urgence. Bibliographies
des écrivains, des genres littéraires, des époques deviennent au Canada une
nécessité premitre. Il faudra aussi une fois pour toutes faire un inventaire
de ce qu’on trouve de valable au point de vue littéraire dans les revues et les
journaux. Ce n’est qu’apres ces relevés exhaustifs qu’on pourra déterminer
dans quelle mesure le journalisme canadien-francais a contribué a la
littérature. Une bibliographie, commentée, de toutes les theses en litté-
rature canadienne-francaise, soutenues au Canada et en France, rendrait
un service énorme aux professeurs et étudiants.

Nous venons de parcourir le passé et d’apprendre 'existence des prin-
clpaux ouvrages et critiques. Nous fixons en méme temps I'avenir dans le
prisme des projets avec cette idée de pouvoir un jour apprécier la littérature
canadienne & sa juste valeur. La critique doit étre honnéte et consciente
de son devoir ; la recherche se voudra authentique et ses résultats minutieu-
sement vérifiés. La critique rencontre les ceuvres, les contemple, les par-
court et les commente. « Une critique qui veut coincider avec un élan
créateur, doit aller plus loin », disait Thibaudet. Et il avait raison car la
critique prépare les rencontres auxquelles participent les esprits et les
cceurs.

Paul Wyczynski

Centre de recherches de littérature canadienne-francaise,
Université d’Ottawa.
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* Cette bibliographie ne se veut aucunement exhaustive. Son réle se limite 3 indiquer
les sources et I'objet de notre étude.

1 Nous suivons ici ’ordre chronologique.
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. Lettres canadiennes-francaises dans les histoires de la littérature francaise el dans
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Cumnarp, Gilbert, Exotisme américain dans la liltérature francaise au XVI® siccle
d'aprés Rabelair, Ronsard, Montaigne, Paris, Hachette, 1911, xvii+246 p.

, L'dmérique el le réve exotique dans la littérature francaise au XVII®
siéele et au X VIIIC siécle, Paris, Hachette, 1913, viii+448 p. ; 2¢ éd. chez Droz,
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BEpier et Hazaro, Histoire de la littérature francaise, Paris, Larousse, 1924, t. 2,
« Le Canada », 332-337.

LeBEL, Roland, Histoire de la littérature coloniale en France, Paris, Larose, 1931,
236 p.; surtout « Le Canada et la Louisiane », 191-236.

CALVET, Jlean], Hanuel illusiré &’ histoire de la littérature francaise, Paris, J. de Gi-
gord, 1955, iv4912 p.; surtout « Au Canada », 888-889.

BorNECQUE, Jacques-Henry et Pierre-Henry, La France et sa littérature, Lyon,
Ed. J.A.C., 1957, 896 p.; surtout : « Au Canada », 415,

Histoire des littératures, Paris, Gallimard, Encyclopédie de la Pléiade, 1958, t. 111,
sous la direction de Raymond Queneau, surtout: Auguste ViaTTe, « Le
Canada », 1385-1390.

Histoire générale des litiératures, Paris, Librairie Aristide Quillet, 1961 ; surtout :
Auguste ViaTTE, « Littérature canadienne-francaise », 506-516, 716-720.
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(A noter que dans le méme volume Jean-Charles Bonenfant présente la litté-
rature canadienne-anglaise.)

SYLvESTRE, Guy, « Canadian Literature in French », dans Zhe Reader’s Encyclo-
pedia of American Literature, London, Methuen & Company Limited, 1963,
144-148.

. Anthologies

NANTEL, Alntonin], Les fleurs de la poésie canadienne, Montréal, Beauchemin,
1869, 134 p.; 2° éd. en 1896, x+225 p. (Des réimpressions de la 2¢ édition
auront lieu en 1904, en 1912 et en 1924.)

Tacug, Louis-H., La poésie franco-canadienne, Saint-Hyacinthe, Imprimerie du
Courrier de Saint-Hyacinthe, 1881, 286 p.
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